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PL INSTRUKCJA OBSUGI

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ZAPOZNAJ SIE
ZINSTRUKCJA OBSLUGI

0GOLNE WSKAZ()WKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

W trosce o wiasne bezpieczeristwo i poprawng
eksploatacje urzadzenia, nalezy doktadnie zapo-
nac sie z instrukgjg obstugi, wraz ze wskazéwka-
mi i ostrzezeniami, przed instalacjg i pierwszym
uzyciem. Aby unikna¢ niepotrzebnych bteddw
i wypadkow wazne jest, by wszystkie osoby ko-
rzystajace z urzadzenia dokfadnie zapoznaty sie
Zjeqo dziataniem i zabezpieczeniami. Zachowaj
instrukcje i upewnij sie, Zeby byta przekazana wraz
z urzadzeniem, kiedy bedzie przemieszczane lub
sprzedawane, aby wszystkie osoby z niego korzy-
stajace byty zawsze odpowiednio poinstruowane
w zakresie obstugi i bezpieczenistwa.

W celu ochrony zycia i whasnosci trzeba stosowac
sie do zalecel zawartych w ninigjszej instrukdi,
poniewaz producent nie ponosi odpowiedzialnosci
7a uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

BEZPIECZENSTWO DZIECI 1 0SOB SZCZEGOLNE)
TROSKI

D Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
powyZej 8 roku zycia i 0soby o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub
umystowych, badz nie posiadajacych wie-
dzy i doSwiadczenia, tylko pod nadzorem lub
po otrzymaniu instruktazu w zakresie bez-
piecznego uzywania oraz przy zrozumieniu
potendjalnych zagrozen.

D Trzeba zapewnic nadzor, zeby dzieci nie ba-
wity sie urzadzeniem. Nie wolno im siada¢
na elementach wysuwanych i zawieszac sie
na drzwiach.
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D Nalezy zwrdci¢ szczeqolng uwage, aby 7 urza-
dzenia nie korzystaty pozostawione bez opieki
dzieci.

D Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie mogg prze-
bywac w poblizu urzadzenia, jezeli nie s3
W sposb nieprzerwany nadzorowane.

D (zyszczenie i konserwada nie mogg by¢ wyko-
nywane przez dzieci ponizej 8 roku zycia i bez
nadzoru osoby dorostej.

D Dzieci w wieku 3-8lat mogg umieszcza¢ produkty
W urzadzeniu oraz je z niego wyjmowac.

D Dzieci nie powinny bawic sie opakowaniem.
Istnieje ryzyko uduszenia.

D W przypadku usuwania urzadzenia, wyjac
wyczke z gniazdka, odcigc przewdd zasilajacy
(tak blisko urzadzenia, jak to mozliwe) i zdja¢
drzwi, zeby zapobiec porazeniu elektrycznemu
lub przypadkowemu zamknieciu sie w Srodku
bawigcych sie dzied.

D Jesli to urzadzenie posiadajace uszczelki ma-
gnetyczne na drzwiach ma zastapic starsze
urzadzenie wyposazone w zamek sprezynowy
(zatrzask) na drzwiach lub pokrywie, trzeba
rozmontowac ten zamek przed usunieciem
starszeqo urzadzenia. Dzieki temu nie stanie
sie smiertelng putapka dla dzieci.

BEZPIECZENSTWA
OSTRZEZENIE! Zadbac, by otwory wentyla-
cyjne wokét urzadzenia lub w otaczajacych
meblach (w przypadku wbudowanego mo-
delu) byty otwarte i niezastonigte.
OSTRZEZENIE! Nie uzywac urzadzen mecha-
nicznych ani srodkdw innych niz zalecane
przez producenta, zeby przyspieszy¢ proces
odszraniania.
OSTRZEZENIE! Chroni przed uszkodzeniem
obwdd chiodzenia.
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OSTRZEZENIE! Wewnatrz komory do prze-
chowywania produktéw zywnosciowych
nie uzywac sprzetu elektrycznego innego
typu niz zalecane przez wytworce.
OSTRZEZENIE! Nie dotyka¢ zaréwki, ktora
jest wiaczona od dtuzszego czasu, poniewaz
moze by¢ bardzo goraca.

OSTRZEZENIE! Ustawiajac urzadzenie,
sprawdz przewdd zasilajacy czy nie jest za-
gnieciony ani uszkodzony.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj przenoénych gniaz-
dek zasilajacych / przedtuzaczy/ lub urzadzen
zasilajacych z tylu urzadzenia.

D Nie przechowywac w urzadzeniu substandji wy-
buchowych, takich jak aerozole z rozpylaczem.

D W niniejszej chodziarce uzywa sie chtodziwa
R600a, ktdre jest bardzo fatwopalne.

D Zwréci¢ uwage, aby podczas transportu i insta-
lagji urzadzenia nie uszkodzi¢ zadnego elementu
obwodu chodzenia

- unikac otwartych ptomieni i zrGdet zaptonu
- dlokfadnie wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
najduje sie urzadzenie

D Wszelkie zmiany specyfikacji lub urzadzenia
sq niebezpieczne. Wszelkie uszkodzenia prze-
wodu mogg spowodowac spiecie, pozar i/lub
porazenie elektryczne.

D Urzadzenie ma stuzyc do uzytku domowego

OSTRZEZENIE! Wszystkie czesci elektryczne
(wtyczka, przewdd zasilania, sprezarkaitp.)
musza by¢ wymieniane przez licencjonowa-
nego technika lub innego wykwalifikowa-
nego pracownika serwisu.
OSTRZEZENIE! Zaréwka dostarczona wraz
zurzadzeniem jest ,zaréwka specjalnego
zastosowania” i moze by¢ uzywana tylko
ztymurzadzeniem. Nie stuzy ona do o$wie-
tlania domu.

D Nie wolno przedtuzac przewodu zasilania.

4
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D Sprawdzic, czy wtyczka nie jest przygnieciona
tylem urzadzenia lub uszkodzona. Przygnieciona
lub uszkodzona wtyczka moze sie przegrzewac
i powodowac pozar. Nie uzywac uszkodzonego
urzadzenia, rowniez wtedy gdy uszkodzony jest
przewdd sieciowy lub wtyczka —w takim wypad-
ku nalezy zgtosic uszkodzenie w autoryzowanym
punkcie serwisowym.

D Urzadzenie chtodnicze nalezy koniecznie podfa-
zy¢ do gniazdka z uziemieniem.

D Sprawdzic, czy wtyczka urzadzenia jest dostepna.

D Nie ciagna( za kabel zasilania.

D Nie wktada¢ wtyczki, jesli gniazdko jest luzne.
Istnieje ryzyko porazenia elekirycznego lub pozaru.

D Urzadzenie jest ciezkie. Trzeba uwazac podczas
Jeqo przemieszczania.

D Nie wyjmowac ani nie dotykac produktow z za-
mrazarki mokrymi/wilgotnymi rekami, ponie-
waz moze to powodowac podraznienie skory
i odmrozenia.

D Unikac dtugotrwatego wystawienia urzadzenia
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Nie uzywac urzadzenia na wolnym powietrzu.

D Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosd, nalezy
przestrzegac nastepujacych zasad:

D Pozostawienie otwartych drzwi przez dhuzszy czas
moze spowodowac znaczny wzrost temperatury
w komorach urzadzenia.

D Nalezy reqularnie czyscic powierzchnie, ktdre
mogq mie¢ kontakt z zywnoscia.

D Surowe migso iryby nalezy przechowywac w po-
jemnikach —tak, aby zawartos¢ nie miata kontaktu
ani nie kapata na inng zywnosc.

D Dwugwiazdkowe zamrazalniki na mrozonki
(jesli sa w urzadzeniu) s3 odpowiednie tylko do
przechowywania wstepnie zamrozonej zywnosd,
przechowywania lodow smakowych i robienia
kostek lodu.
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D Przedziaty jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe (jesli sa

W urzadzeniu) nie nadajg sie do zamrazania Swie-

26 ywnosci.- Jesli urzadzenie pozostanie puste

przez dtuzszy czas, nalezy je wytaczy¢, rozmrozic,

0Czyscic, osuszyC i pozostawic otwarte drzwi,
aby zapobiec rozwojowi bakterii w urzadzeniu.

OSTRZEZENIE! Podczas uzyt-

kowania, serwisowania

i utylizacji urzadzenia,

prosimy szczegdlnie zwré-

ci¢uwage na zamieszczony

obok - zotty lub pomaran-

czowy symbol, ktory umieszczony jest z tytu

urzadzenia (na tylnym panelu lub sprezarce).

Sygnalizuje on ryzyko wystapienia pozaru z uwagi

na fatwopalne substancje znajdujace sie w syste-

mie chtodzenia. Z tego wzgledu urzadzenie nalezy
zawsze przechowywac z dala od Zrédet ognia.

Przechowuj produkty zgodnie z ponizsza tabela

Komora urzadzenia Rodzaj zywnosci

« Produkty bez konserwantéw: dzemy, soki, napoje,
przyprawy.
« Nie przechowywac tatwo psujacych sie produktéw.

Potki na drzwiach lub
chtodziarka

- Owoce, ziota i warzywa powinny by¢ przechowy-
wane w specjalnych pojemnikach.

« Nie przechowywac banandw, cebuli, ziemniakow,
czosnku.

Komora specjalnej
wilgotnosci
/dolna szuflada

Komora Swiezosci/dolna

szuflada . i T
T . Surowe mieso, dréb, ryby (krétki termin waznosci).
ryby
Chtod]ziarka — pétka ablal, jja.
srodkowa

Produkty nie wymagajace obrobki termicznej:

Chtodziarka - gorna ! PN L
gotowa zywnos¢, wedliny, wczesniej przyrzadzone

e potrawy.
« Produkty o dtugim terminie przydatnosci.
« Dolna szuflada/pétka: surowe mieso, dréb, ryby.
Szuflady w zamrazarce - Srodkowa szuflada/potka: mrozone warzywa,

frytki.
- Gérna szuflada/potka: lody, mrozone owoce, ciasta.

CODZIENNE UZYTKOWANIE

- Niewolno ponownie zamrazac raz rozmrozonych produktow.

- Pakowane produkty mrozone przechowywac zgodnie z zaleceniamiiich producenta.

- Nalezy Scisle przestrzegac zalecers producenta w zakresie przechowywania. Trzeba odnies¢
sie do odpowiednich instrukgji

- Nieumieszcza¢ napojow gazowanych w komorze zamrazalnika, ktdre moze spowodowa¢
wybuch i uszkodzenie urzqdzenia.
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- Lizakilodowe mogq powodowac odmrozenia, jesli sq spozywane bezposrednio po wyjeciu
Zurzqdzenia.

PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

Przed konserwagjq wytgczyc urzqdzeniei odfqczy¢ wiyczke z gniazda zasilania.

Nie czyscic urzqdzenia przy uzyciu metalowych przedmiotdw.

Nie uzywac ostrych przedmiotdw do usuwania lodu z urzqdzenia. Korzysta¢ z plastikowey
drapaczki.

- Reqularie sprawdzac odptyw roztopionej wody w chlodziarce. W razie koniecznosd, oczystic.
Jesliodplyw jest zablokowany, woda bedzie sie zbierac na dnie urzqdzenia.

INSTALACJA

WAZNE! Potaczenia elektryczne trzeba wykona¢ zgodnie zinstrukja

podana w odpowiednich paragrafach.

- Rozpakowac urzqdzenie i sprawdzi¢ pod kqtem uszkodzert. Nie podtqczac urzqdzenia, jesli
Jestuszkodzone. Niezwiocznie zgtaszac ewentualne uszkodzenia w miejscu zakupu. W takim
przypadku zachowat opakowante.

- Poustawieniu i wypoziomowaniu zalecamy odczekanie co najmniej cztery godziny przed

podlqczeniem urzqdzenia, co pozwoli olejowi sptyngc z powrotem do sprezarki.

Wokdt urzqdzenia powinna by¢ mozliwa odpowiednia cyrkulacia powietrza, dzieki czemu

przewody nie bedg sie przegrzewat. W celu zapewnienia odpowiedniej wentylagi, trzeba

postepowac zgodnie z instrukgjq.

Wszedzie, gdzie to moZliwe powinny zostac umieszczone elementy dystansujgce przy Scianie,

Zeby unikng¢ dotkniecia lub ztapania gorqcych czesci (sprezarki, chtodnicy) i ewentualnego

poparzenia.

- Nieumieszczac urzqdzenia w poblizu grzejnikdw lub kuchenek.

- Sprawdzic, czy wtyczka sieciowa jest fatwo dostepna po instalagji urzqdzenia.

SERWIS

- Wszelkie prace elektryczne wymagane do serwisowania urzqdzenia powinny by¢ wykonywane
przez wykwallifk 00 elektryka lub inng kompetentng osobe.

- Urzqdzenie powinno by¢ sprawdzane przez autoryzowany serwis i do naprawy mozna
uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

0SZCZEDZANIE ENERGII

- Nie wktadac gorgcych potraw do urzqdzenia.

- Nieuktadac produktdw zbyt blisko siebie, poniewaz utrudnia to cyrkulagie powietrza.

- Potrawy nie powinny dotykac tylnej sciany komory.

W przypadku uiraty zasilania, nie otwierac drzwi.

Nie otwierac drzwi zbyt czesto.

Nie pozostawiac drzwi otwartych przez zbyt dhugi czas.

Nie ustawia termostatu na zbyt niskie temperatury.

W celu zapewnienia optymalnego zuzycia energii wszystkie akcesoria, takie jak szuflady,
pdtki, balkoniki na drzwiach powinny pozostac na swoim migjscu.

OCHRONA SRODOWISKA

Niniejsze urzadzenie (obwdd chtodniczy oraz materiaty izolacyjne) nie za-

wiera gazow, ktdre uszkadzaja warstwe ozonowa. Urzadzenie nie moze by¢
utylizowane w taki sam sposob, jak odpady domowe. Obwéd chtodniczy oraz pian-
ka izolacyjna zawieraja fatwopalne gazy, dlatego urzadzenie powinno byc utylizo-
wane w sposb profesjonalny, zgodny z lokalnymi przepisami. Unikaj uszkodzenia
jednostki chtodniczej, w szczegdInosci wymiennika ciepta.

PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie
okresuuzytkowanianie nalezy wyrzuca¢zinnymi odpadami pochodzacy-
mizgospodarstw domowych. Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych
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substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Mieszanie elektroodpadow z innymi
odpadami lub ich nieprofesjonalny demontaz moze prowadzi¢ do uwolnienia sub-
standji szkodliwych dla zdrowia i Srodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy dostarczy¢
do punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzy-
skania szczegétowych informagji na temat miejsca oddawania odpadow elektrycz-
nych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z gminnym punk-
tem zbierania zuzytego sprzetu lub zaktadem przetwarzania zuzytego sprzetu.

Materiaty opakowaniowe

eccccccccccccce

“ Materiaty opakowaniowe nadaja sie do ponownego przetworze-

‘ nia. W tym celu nalezy umiesci¢ je w odpowiednich pojemnikach

’. ’ na odpady, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania
odpadow.

UTYLIZACJA URZADZENIA

Urzadzenie po okresie uzytkowania nalezy przekazac do podmiotu prowadzacego
zhieranie zuzutego sprzetu elektrycznego i elektronicznego - w tym do odpowied-
niego sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej.

Nie nalezy pozostawiac starego urzadzenia bez nadzoru, w szczegéInosci uniemoz-
liwi¢ dzieciom bawienie sie urzadzeniem.

W przypadku utylizacji wyja¢ wtyczke z gniazdka, odcia¢ przewdd zasilajacy i
usunac go. Odkreci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci lub zwierzeta przed
zamknieciem sie w Srodku urzadzenia.

OPIS URZADZENIA

oswietlenie LED
=_— {11 |
]
17
e ‘ J |
7 0 q
pokretto requlacji temperatury \
? JL balkoniki
pétki szklane <_ 0 /
=
1

i R}

pokrywa pojemniks —— | | .

pojemnikna warzywa ~—___|
iowoce

pdikizamrazalnika ——___|

/

szuflady zamrazalnika

ndzki poziomujgce
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Ilustracja stuzy tylko jako przykfad, szczegoty mozna sprawdzic na urzadzeniu. - Abyzdjg¢ drzwi, nalezy przechylic urzqdzenie do tylu. Powinno byc oparte o cos stabilnego,
Zeby nie zeslizgneto sie podczas przestawienia drzwi

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI - Trzeba zachowac wszystkie zdjete czesci do ponownego zamontowania drzwi.

- Niektas¢ urzqdzenia na plasko, poniewaz moze to uszkodzic system chiodziwa.
- Upewnic sie, ze urzqdzenie jest odtgczone i oprdznione. - Dwie osoby powinny byc obecne podczas montazu.

Pokrywa zawiasdw lewe drzwi Lewy wspornik gérnych drzwi Lewy wspornik dolnych drzwi

)

Odkrecic lewq pokrywe zawiasu.

e

Zdjg¢ gdme drzwi, wyjqc srodkowq Srube za pomocq Srubokreta a nastepnie wyjg¢ dolne drzwi.

w
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4. Wyjgc ndzki requlacyjne, jak ponizej, a nastepnie zdjqc dolny zawias.

6.

A
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8. Usungc wsporniki dolnych i gdmych drzwi i umiescic wsporniki z zatgczonych akcesoriow po lewej stronie.

9. Zamontowac dolne drzwiczki, wyrequlowac potozenie i zamontowac zawias Srodkowy na obudowie urzqdzenia

10. Wymieni¢ gdrne drzwi, wyregulowac potozenie, aby uszczelki drzwi przylegaty ze wszystkich stron. Nastepnie zatozy¢ zawias i dokreci¢ go na gdrze urzqdzenia. Umiescic

lewq pokrywe zawiasow i wyrequlowac przewdd.

1. Dokrecic osfone.

‘ MPM-254-FF-50-D_instrukcja_v02.indd 9

INSTALACJA
WYMAGANIA POWIERZCHNIOWE

Wybierz lokalizacje bez bezpostedniego nastonecznienia.

Wybierz lokalizacje 2 rawng (Iub prawie wypoziomowang) podtogq.
Zapewnijwystarczajqeg ilos¢ miejsca, aby zainstalowac loddwke na plaskiej powierzchni.
Podczas instalajinalezy pozostawic odstep z prawej oraz lewej strony, tyu i gdry. Pomoze
{ozmniejszy¢ zuzycle energii i obnizyc rachunki za energie elektryczng.

Zapewni¢ przestrzeri wystarczajqeq do otwarcia drzwi.

Zapewni¢ odstep o wielkosci conajmniej 50 mm po abu stronach.
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- Wtymeelutrzeba wyregulowat dwie ndzkiz przodu urzqdzenia.
- Jesli urzqdzenie nie jest wypoziomowane, drzwi i uszczelki magnetyczne nie bedq si Umiescic urzadzenie w pomieszczeniu, gdzie temperatura otoczenia odpowiada
pokrywaty. klasie klimatycznej podanej na tabliczce znamionowej.

Klasy klimatyczne urzadzen chtodniczych:
: eccececcsceccsceccscesens )
drzwi ’ — rozszerzona umiarkowana — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperatu-

n rze otoczenia +10°C do +32°C (SN)
; — umiarkowana — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia

wyzej 1 nizej +16°Cdo +32°C(N)
—subtropikalna — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia

+16°Cdo +38°C (ST)
—tropikalna — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia

+16°Cdo +43°C(T)

- MIEJSCE

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od Zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
bojlery, bezposrednie Swiatto stoneczne itd. Sprawdzic, czy powietrze moze swo-
bodnie krazy¢ wokét urzadzenia. Aby zapewnic najlepsze dziatanie, jesli urzadzenie
jest ustawione pod wiszacymi szafkami, minimalny odstep pomiedzy nim a szafkq
powinien wynosic co najmniej 100 mm. Najlepiej jednak, zeby urzadzenie nie stato
pod wiszacymi szafkami. Odpowiednie poziomowanie zapewniamy regulujac jed-
nq lub wiecej nozek na podstawie urzadzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy.

OSTRZEZENIE! Musi istnie¢ mozliwos¢ odfaczenia urzadzenia od zasila-
niai dlatego wtyczka powinna by¢ tatwo dostepna.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

B = Przed podtaczeniem sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwos¢ podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom zasilania w miejscu instalacji urzadzenia.
Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka przewodu zasilajacego posiada odpo-
wiedni bolec. Jesli gniazdko domowego Zrédta pradu nie jest uziemione, pod-
faczy¢ urzadzenie do osobnego uziomu, zgodnie z obowiazujacymi przepisami,
konsultujac sie z wykwalifikowanym elektrykiem. Urzadzenie musi by¢ podfaczone
do gniazda z bolcem uziemiajacym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli powyzsze $rodki bezpieczeristwa nie
53 przestrzegane.

10
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ZALECANE USTAWIENIA TEMPERATURY

PANEL STEROWANIA

Zalecane ustawienia temperatury

REGULACJA TEMPERATURY W CZESCI CHEODNICZE)

- Urzqdzenie moze nie chtodzic do whasciwej temperatuy, jeslijest bardzo gorqco, albo dzwi
sqzbyt czgsto otwierane.
- (zes¢ chtodnicza oraz zamrazalnika nie pracujg w ustawieniu OFF.

A A COLDER

REGULACJA TEMPERATURY W CZESCI ZAMRAZALNIKA

OLDER

o
/@@MME’%

- Pokretto regulacji temperatury chtodziarki
guigremperatly Temperatura otoczenia | Komora zamrazalnika Komora chtodziarki
OLDE * oosbEn
/\ E%’OMMEN?SO o S M a\
I
o 5} : 2
S - §
§ % Wysoka
w =
w o
[e] m
[
K COLDER-COLDEST
# ﬁ%?#ﬁﬁ?m\
- Pokeetfo w komorze chiodziarki stuzy do requlagji temperatury w czesci chlodnicze. < Y
- Temperatura wewnetrzna jest kontrolowana przez czujnik. Dostepne sq 4 ustawienia: OFF, . :5
(OLD, COLDER oraz COLDEST. COLD to ustawienie najwyzszej temperatury, a COLDEST najnizszej. g
Normalna >
£
*

FREEZER CONTROL

{s3a10°

Niska

#*
a
COLDER-COLDEST
#
> %
Dla zaoszczedzenia energii ustawienia ,duza gwiazdka" oraz COLDEST powinny by¢
uzytkowane jedynie podczas specjalnego uzytkowania, np szybkie mrozenie czy
\_/

wytwarzanie lodu kostkowego. Po zakoriczeniu pracy ustawienia powinny wrdci¢
do stanu optymalnego.

(zas przechowywania zywnosci
ceescescscsccscsse o B
Przy powyzszych ustawieniach optymalny czas przechowywania zywnosci

$ w chtodziarce nie powinien przekroczy¢ 3 dni.
Przy powyzszych ustawieniach optymalny czas przechowywania Zywnosci w za-
mrazarce nie powinien przekroczy¢ 1 miesiaca.

- Suwak w komorze chiodziarki stuzy do requlacji temperatury w komorze zamrazalnika. Optymalny czas przechowywania moze ulec skréceniu przy innych ustawieniach.
- Suwakustawiony w pozycji, mata gwiazdka” oznacza, ze temperatura zamrazalnika bedzie
najwyzsza. Temperatura w zamrazarce bedzie nizsza, fesli suwak zostanie przesuniety UZYCIE PO RAZ PIERWSZY

w kierunku ,duza gwiazdka”.
- Srodkowa pozycja suwaka, Srednia gwiazdka' jest zalecana do normalnego uzytkowania.
- Aby uzyskac najnizszq temperature w zamrazarce, mozna ustawic pokretto requlagji na
pozyqi COLDEST isuwak na pozygji, duza gwiazdka” _ ; . 3 )
Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, trzeba umyc wnetrze oraz wszystkie
akcesoria wewnetrzne, letnia woda z dodatkiem naturalnego mydta, zeby usunac
typowy zapach nowego produktu, a nastepnie doktadnie osuszyc.
WAZNE! Nie uzywa¢ detergentéw ani proszkéw tracych, poniewaz
moga uszkodzi¢ wykoriczenie.

ZAMRAZANIE SWIEZYCH PRODUKTOW

- Komorazamrazalnika stuzy do zamrazania Swiezych produktdw spozywczychi przechowy-
wania ich w takiej formie lub jako gleboko mrozone przez dlugi czas.
- Umiescic Swieze produkty w komorze zamrazania.
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- Maksymalna ilosc, jaka moze by¢ zamrozona w ciggu 24 h jest okreslona na tabliczce
Znamionowe.
- Proces mrozenia trwa 24 h: w tym okresie nie dodawac innych produktdw do zamrozenia.

PRZECHOWYWANIE ZAMROZONEJ ZYWNOSCI

Przy uruchamianiu po raz pierwszy lub po okresie wyt3czenia z uzytku, urzadzenie
powinno pracowac przez przynajmniej 2 godziny przy wyzszych ustawieniach,
przed whozeniem zywnosci do komory.

WAZNE! W razie przypadkowego rozmrozenia, na przyktad gdy nie byto
zasilania przez okres dtuzszy niz podany w tabeli cech technicznych
pod hastem ,czas wzrostu temperatury”, rozmrozone produkty trzeba
szybko spozyc¢ lub niezwtocznie ug ¢, anastepnie p ie za-
mrozi¢ (po ugotowaniu).

ROZMRAZANIE

Przed uzyciem zywnos¢ zamrozona lub mrozona gfeboko moze rozmrazac sie
w komorze chtodziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie od czasu, jaki mo-
Zemy poswigci¢ na ten proces.

Mate ilosci moga by¢ nawet uzyte do gotowania jeszcze w stanie zamrozenia,
bezposrednio z zamrazalnika. W takim przypadku gotowanie bedzie trwac dtuzej.

AKCESORIA NA RUCHOMYCH POLKACH
Scianki - chtodziarki s3wyposazone w szereg
prowadnic, na ktérych mozna umieszczac péti
wedle zyczenia.

DEMONTAZ DOLNEJ SZUFLADY

1. Wyciggnij dolng szuflade do ogranicznika.
2. Podnies front szuflady.
3. Wyciagnij dolng szuflade.

»

il

f—%
n—
POMOCNE RADY | WSKAZOWKI

Oto kilka waznych wskazéwek, ktére pomoga uzyskac maksymalng wydajnos¢ procesu

mrozenia:

®  maksymalna ilos¢ zywnosci, jaka moze by¢ zamrozona w ciggu 24 h jest okreslona na ta-

bliczce znamionowej,

proces mrozenia trwa 24 godziny. W tym czasie nie powinno sie dodawac kolejnych pro-

duktdw do zamrozenia,

o myozic tylko Swiezq i doktadnie oczyszczong zywnos¢ najwyzszej jakosc

®  przygotowac mate porgie pokarmadw, co umozliwi ich szybkie  dokfadne zamrozenie, a potem
rozmroZenie tylko potrzebnej ilosci.

®  szzelnie apakowa produkty w folie aluminiowq lub polietylenowq,

Swwieze, niezamrozone produkty nie powinny stykac sie 2 zywnascig, ktdra est juz zamrozona,

tym samym unikajqc podniesienia temperatury tych drugich,

chude produkty przechowuq sie lepiej i dluzej zachowujg Swiezos¢ niz thuste, asdl skraca

trwatos¢ wczasie przechowywania;

®  [ody wodne, spozywane zaraz po wyjeciu 2 zamrazalnika, mogq powodowac odmrozenia,

®  zalecamy podanie na kazdej partii produktdw daty zamroZenia, co utatwi wyjmowanie

zzomrazalnika,

Zzalecamy podanie na kazdej partii produktdw daty zamrozenia, co utatwi wyjmowanie

zzamrazalnika,

WSKAZOWKI W ZAKRESIE PRZECHOWYWANIA ZAMROZONYCH
PRODUKTOW

Aby uzyska¢ maksymalna wydajnos¢ urzadzenia, nalezy:

®  upewnic sig, czy kupne mrozonki byly odpowiednio przechowywane przez sprzedawce,

®  przenosic zamrozone produkty ze sklepu do zamrazalnika w jak najkrdtszym czasie,

®  nieotwieraczby! czesto drzwiani ie zostawiac ich otwartych dhuzejniz to absolutnie konieczne.
Raz rozmrozona zywnosc psuje sie bardzo szybko i nie moze by¢ ponownie zamra-
7ana.

Nie przekraczac okresu przechowywania podanego przez producenta.

WSKAZOWKI W ZAKRESIE PRZECHOWYWANIA SWIEZYCH
PRODUKTOW W CH£ODZIARCE

Aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢:
o liewktadac do chtodziarki cieptych potraw ani parujqcych plyndw
®  Jakrywac lub owijac zywnos¢, zwhaszcza jesli ma intensywny zapach.

12
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RADY NA TEMAT CHEODZENIA

Przydatne wskazowki:

Dia wszystkich rodzajdw produktdw: zawingc w torebke foliowq i pofozy¢ na szklanych
pdtkach nad szufladq na warzywa.

e wzgleddw bezpieczeristwa, w ten sposdb mozna przechowywac nie dluzejniz przez dwa dni.
Gotowane pokarmy, zimne potrawy itd. przykry i umiescié na pétce.

Owocei warzywa: dokladnie oczysci¢ i schowac do odpowiedniej szuflady (szuflad).
Masto i ser: umiesci¢ w speqialnych, szczelnych pojemnikach lub owingc folig al

bqd? woreczkiem, zeby jak najbardziej ograniczy¢ dostep powietrza.

Butelkiz mlekiem: powinny by¢ zamkniete i ustawione na balkonikach drzwi.

Banany, ziemniaki, cebula i czosnek — jesi nie sq zapakowane, nie muszq by¢ trzymane
wloddwee.

CZYSZCZENIE

Ze wzgledéw higienicznych, wnetrze urzadzenia, f3cznie z akcesoriami, powinno
by¢reqularnie czyszczone.

UWAGA! Podczas czyszczenia urzadzenie nie moze by¢ podtaczone
do zasilania. Ryzyko porazenia elektrycznego! Przed czyszczeniem wy-
faczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke sieciowa, wytaczy¢ przetacznikiem
lub skorzystac z wytacznika instalacyjnego, albo wykreci¢ bezpiecznik.
Nigdy nie czyscic urzadzenia myjka parowa. Wilgo¢ moze sie zbierac
naelementach elektrycznych istanowi¢ niebezpieczenstwo poraze-
nia! Gorace opary moga prowadzic do uszkodzenia czesci plastikowych.
Przed przywrdéceniem urzadzenia do stanu uzywalnego, musi ono do-
ktadnie wyschnac.

WAZNE! Olejki eteryczne i rozpuszczalniki organiczne moga uszkadza¢
czesci plastikowe, np. sok zcytryny lub pomaranczy, kwas mastowy,
srodek czyszczacy zawierajacy kwas octowy.

Takie substanie nie powinny wchodzic w kontakt z czesciami urzqdzenia,

Nie uzywac ostrych Stodkdw czyszczqeych.

Wyjgc produkty z zamrazalnika. Przechowywat je w chtodnym miejscu, dobrze zakryte.
Umy¢urzqdzeniei akcesoria wewnetrzne chtodng wodg. Po wyczyszczeniu przemy( czystq
wodgq iwytrze¢ dosucha.

Kiedy catost jest sucha, urzqdzenie mozna panownie wigczyC i uzywac.
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WYMIANA SWIATEA

Lampka wewnetrzna jest typu LED. W celu wymiany Swiatta, prosimy o kontakt
zwykwalifikowanym technikiem.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

UWAGA! Przed przystapieniem do naprawy trzeba wytaczyc zasilanie.
Tylko wykwalifikowany elektryk lub inna kompetentna osoba moze

wykonywac naprawy, ktdre nie zostaty opisane w tej instrukji.

WAZNE! Podczas prawidfowej pracy urzadzenie moze wydawac rézne
dzwieki (sprezarka, cyrkulacja chtodziwa).

Problem

Urzadzenie nie

Mozliwa przyczyna

Wtyczka sieciowa nie

Rozwigzanie

W6z wtyczke do gniazdka.

dziata jest podtaczona albo
poluzowana.
Przepalit sie bezpiecznik Sprawdz bezpiecznik i wy-
ub jest wadliwy mier w razie potrzeby.
Gniazdko nie dziafa Awarie sieci zasilania
powinny by¢ naprawiane
przez elektryka.
Pokretto temperatury jest | Ustaw pokretto nainng war-
ustawione na ,COLDEST". | tos¢, zeby whaczy¢ urzadzenie.
Zywnos¢ jest Temperatura jest nieodpo- | SprawdZ informacje w czesci
zaciepta. wiednio ustawiona. JUstawianie temperatury”.

Drzwi byty otwarte przez
byt diugi czas.

Otwieraj drzwi tylko tak
dtugo, jak to konieczne.

Duzailos¢ cieptych produk-
tow zostata umieszczona
w urzadzeniu w ciagu
ostatnich 24 godzin.

Tymczasowo ustaw requ-
lacje temperatury na nizsza
wartosc.

Urzadzenie stoi w poblizu
irédet ciepta.

Sprawdz informacje w czgsci
Migjsce instalagji”.

Sciany lubinnych obiektéw.

Urzadzenie Temperatura jest ustawio- | Tymczasowo ustaw requlacje
chtodzi zbyt nanazbytniskawartos¢. | temperatury na wyzsza
mocno wartosc.
Nietypowe Urzadzenie nie jest Wyreguluj nozki.
odgtosy wypoziomowane.

Urzadzenie dotyka tylnej | Lekko przesuri urzadzenie.

Jakas czes¢ sktadowa z tytu
urzadzenia, np. rurka,
dotyka innej czesci lub
Sciany.

W razie koniecznosci,
ostroznie odegnij t3 czes¢
winng strone.

Panel boczny Wewnatrz paneluznajduje | Jest to normalne zjawisko.

jestgoracy sie kondensator

Szron na Uszczelka drzwi nie jest Ostroznie rozgrzej przecie-

drzwiach szczelna. kajace fragmenty uszczelki
drzwi suszarka do whoséw.
Jednoczesnie ksztattuj recznie
ogrzewane uszczelnienie
drzwi.

Na podtodze Otwar odptywowy jest Oczys¢ otwor odptywowy

jestwoda zapchany. 0Czyszczaczem.

Jesli awaria wystapi ponownie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane sa na tabliczce znamiono-
wej produktu.

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwos¢
zmian technicznych.

* X %
* *
* *
* *

* 5 K

MPMm

Informacje na temat modelu—>(*)

Dostep do informacji na temat modelu, przechowywanych w bazie danych produktéw, mozna uzyskac poprzez odwiedzenie nastepujacych witryn i wyszukanie
identyfikatora modelu (*), ktéry mozna znalez¢ na etykiecie energetycznej. https://eprel.ec.europa.cu/
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EN  USERMANUAL

PLEASE READ THE MANUAL BEFORE USING THE
DEVICE FOR THE FIRST TIME

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Before mounting and first use please read the
instruction Manual carefully, including tips and
warnings in order to maintain your own safety
as well as correct operation of the appliance. To
avoid unnecessary errors and accidents, it is vital
for all persons using the appliance to become
thoroughly familiar with the operation and safety
features. Keep this Manual and ensure that it is
handed over with the appliance every time it is
moved or sold, thus allowing all persons using it
proper instructions concerning its operation as
well as safety at all times.

To protect life and property, please follow the
instructions included in this Manual as the man-
ufacturer is not liable for damages resulting from
negligence.

SAFETY OF CHILDREN AND PEOPLE REQUIRING
SPECIAL CARE

D The appliance can be used by children over
8 years of age and persons with reduced phys-
ical, sensory or mental abilities, as well as
people lacking knowledge and experience, only
under supervision of a party familiar with this
appliance or after having received instructions
regarding safe use and potential hazards.

D Supervision must be made to ensure that
children do not play with the appliance. They
are not allowed to sit on the pull-out elements
and hang on the door.

D Pay particular attention that the appliance is
not used by unattended children.

14
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D Children under the age of 3 must not be near
the appliance unless they are continuously
supervised.

D (leaning and maintenance must not be performed
by children under 8 years of age without adult
supervision.

D Children aged 3-8 can, however, place products
in the appliance and remove them from it.

D The package is not a toy and should not be used
as such by children. Warning: Risk of suffocation.

D When disposing of the appliance, remove the
plug from the socket, cut off the power cord (as
close to the appliance as possible) and remove
the door to prevent electric shock or accidental
closure in children playing inside it.

D If this unit with door magnetic seals is to re-
place an older unit that with a spring lock
(latch) system situated on the door or lid,
the spring lock must be disassembled before
removing the older unit. This will keep it from
becoming a death trap for children.

GENERAL SECURITY INFORMATION

WARNING! Ensure that the ventilation open-
ings around the appliance or surrounding
furniture (in the case of a built-in model)
are open and unobstructed.

WARNING! Do not use mechanical appliances
or means other than those recommended
by the manufacturer to accelerate the de-
frosting process.

WARNING! Protect the cooling circuit from
damage.

WARNING! Do not use electrical equipment
other than that recommended by the man-
ufacturer inside the food storage compart-
ment.
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WARNING! Do not touch a bulb that has been
on for a long time as it can be very hot.
WARNING! When setting up the appliance,
check that the power cord is not kinked or
damaged.

WARNING! Do not use portable power sockets
/ extension cords / power appliances at the
back of the appliance.

D Do not store explosive substances, such as aerosol
sprays, inside the appliance.

D This fridge uses highly flammable R600a re-
frigerant.

D Pay spedial attention to avoid damages done to
any part of the cooling circuit during transport
and mounting of the appliance

- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room where the
appliance is located

D Any changes to the specification or appliance
are potentially dangerous. Any damages done
to the cord may cause a short dircuit, fire and/
or electric shock.

D The appliance is intended for home use only

WARNING! All electrical parts (plug, power
cord, compressor, etc.) must be replaced
by a licensed technician or other qualified
service person.
WARNING! The bulb supplied with the ap-
plianceisa ,special purpose bulb” and must
only be used with this appliance. It must not
be used to illuminate the house.

D Do not extend the power cord.

D Check that the plugis not crushed by the back of
the appliance or damaged. A crushed or damaged
plug may overheat and cause a fire. Never use a
damaged appliance, including one with a dam-
aged cord or plug, in which case issue a notice for
repair at an authorised service centre.
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D The cooling appliance must be connected to a
grounded socket.

D Check that the appliance plug is accessible.

D Do not pull the power cord.

D Do not insert the plug if the socket is loose. Risk
of electric shock or fire.

D The appliance is heavy. Maintain careful manoeu-
vring when moving the appliance.

D Do not remove or touch the items from the freezer
with wet/damp hands, as this may cause skin
irritation and frostbite.

D Avoid prolonged exposure to direct sunlight. Do
not use the appliance outdoors.

D To avoid food contamination, follow these rules:

D Leaving the door open for along time may cause a
significant increase in temperature in the chambers
of the appliance.

D Surfaces that may come into contact with food
should be reqularly cleaned.

D Raw meat and fish should be stored in contain-
ersin a way preventing them from coming into
contact with other food or drip onto it.

D Two-asterisk frozen food freezers (if present) are
only suitable for storing pre-frozen food, storing
flavoured ice cream and making ice cubes.

D One-, two- and three-asterisk compartments (if
present) are not suitable for freezing fresh food. If
the appliance is to be left empty fora long time, it
should be tumed off, defrosted, cleaned, dried and
left with its door wide open, as this will prevent
the growth of bacteria inside the appliance.

WARNING! When using,
servicing and disposing of
the appliance, pay special
attention to the yellow or
orange symbol placed on

the back of the appliance (on the rear panel
Or compressor).

15
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It signals the risk of fire due to the presence of
flammable substances in the cooling system. For
this reason, the appliance should always be kept
away from any sources of fire.

Store products according to the table below

e0cc000ccc000000000000 000

appliance compartment Food type

« Products without preservatives: jams, juices,
drinks, spices.
- Do not store easily perishable products.

Door shelves or fridge

Special humidity « Fruit, herbs and vegetables should be stored in

chamber special containers.
/lower drawer « Do not store bananas, onions, potatoes, garlic.
Freshness compart-
ment/lower drawer Raw ~Raw meat, poultry, fish (short shelflife).

meat, poultry, fish

Fridge — middle shelf ~ Dairy, eqgs.

Products not requiring heat treatment: ready-made

Ftga={igpieli food, cold meats, pre-cooked dishes.

« Products with a long shelf life.

« Lower drawer/shelf: raw meat, poultry, fish.

- Middle drawer/shelf: frozen vegetables, fries.

- Top drawer/shelf: ice cream, frozen fruit, cakes.

EVERYDAY USE

- Donot re-freeze food that was once defrosted.

- Store packaged frozen products in accordance with the manufacturer s instructions.

- The manufacturer's storage instructions should be strictly followed. Please refer to the
relevant instructions.

- Donot put carbonated drinks in the freezer compartment as they may cause an explosion
and damage the appliance.

- lcelollies may cause frostbite if eaten immediately after removal from the appliance.

MAINTENANCE AND CLEANING

Switch off the appliance and disconnect the mains plug before maintenance.

Donot clean the appliance with metal objects.

Donot use sharp objects to remove ice from the appliance. Use a plastic scratcher.
Regularly check the melt water drain in the fridge. Clean ifnecessary. Ifthe drain s blocked,
water will ollect above the appliance.

MOUNTING

IMPORTANT! Electrical connections must be executed in accordance

with the instructions given in the relevant paragraphs.

- Unpack the appliance and check it for any damage. Do not connect the appliance if any
damages are spotted. Immediately report any problems to the place of purchase. Keep the
packaging ifthis is the case.

- After positioning and levelling procedure, it is recommended to wait at least four hours
before connecting the equipment in order to allow the ol to drain back to the compressor.

- Adequate air circulation should be possible around the appliance in order to prevent the wires

from overheating. Follow the instructions to ensure proper ventilation.

Where possible, spacers should be placed against the wall to avoid touching or catching hot

parts (compressor, radiator) and possible burns.

Donot place the appliance near radiators or cookers.

Check ifthe mains plug is easily accessible after mounting the appliance.

Freezer drawers

16
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SERVICE

- Anyelectrical work required to service the unit should be executed by a qualified electrician
or competent person.

- Theappliance should be checked by an authorized service centre and only original spare
parts may be used for repairs.

ENERGY SAVING

- Donotput hot food inside the appliance.

- Donotplace the products too close to each other, as this makes it difficult for air to circulate.

- Food should not touch the back wall of the cavity.

- Donotapen the door in the event of a power failure,

- Donot apen the door too offen

- Donot leave the door apen for too fong.

- Donot set the temperature as too low using a thermostat.

- Toensure optimal energy use, all accessories such as drawers, shelves, door balconies
should remain in place.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

This appliance (refrigerant circuit and insulation materials) does not contain

gases that damage the ozone layer. The appliance must not be disposed of in
the same way as household waste. The refrigerant circuit and insulation foam con-
tain flammable gases, therefore the appliance should be disposed of professionally
according to local regulations. Avoid damage to the refrigeration unit, especially
the heat exchanger.

CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT (used electric

or electronic equipment)

Marking on the product indicates that after the service-life of the product

expires, it should not be disposed with other type of municipal waste.
mm— Used equipment may have a negative impact on the environment and
health of people due to potentially containing hazardous substances, mixtures and
components. Mixing electric waste with other types of waste or disassembling
those in an unprofessional manner may cause a release of substances that are
hazardous to the environment and health. Used equipment should be handed-over
to a point for collection of electric waste. In order to obtain detailed information
regarding the electric waste collection points, the user should contact the munic-
ipal point of electric waste collection or used equipment processing department.

Warranty Card
Please contact your vendor.

Packaging materials
ecesecescsce

“ The packaging materials are recyclable. For this purpose, place
‘ them in the appropriate waste containers, in accordance with local

’ disposal requlations.
- ’ waste
APPLIANCE DISPOSAL

The appliance should be handed over to the entity collecting used electrical and
electronic equipment, including the appropriate store, local collection point or
municipal unit.

Do not leave the old appliance unattended and prevent children from playing with
it.

For disposal, remove the plug from the socket, cut off the power cord and dispose
of it. Unscrew the door to prevent playing children or pets from locking themselves
inside the appliance.
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APPLIANCE DESCRIPTION

LED

= i =
T

AN

9 = s \
temperature control knob \
i | balconies
glass shelves /\/~ 0 /
=
P
i i

container lid ——_|

vegetables and fruits —__|
container

freezer shefves — |

/

freezer drawers

levelling feet

This illustration is for example only, details can be checked on the appliance.
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CHANGE THE DIRECTION OF DOOR OPENING - Allremoved parts must be retained while re-mounting of the door.

- Donotlay the appliance flat as this may damage the coolant system.
- Make sure the appliance is disconnected and emptied. - Assembly requires the presence of two persons.
- Toremove the door, tilt the unit backwards. It should rest against something stable so that
it does not slip when the door is moved.

Left door hinge cover Left upper door bracket Left lower door bracket

1.

2.

3. Remove the upper door, remove the middle screw with a screwdriver and then remove the lower door.

18
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4. Remove the adjusting feet as below, and then remove the bottom hinge.

5. Change the position of the lower and upper hinge core to the opposite position.

6. Reattach the lower hinge pin bracket. Reattach the adjustable feet. Move the lower door to the correct position.

7. Make sure that the seal fits snugly against the door. In case of irreqularities, adjust the arrangement properly.

19
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8. Remove the lower and upper door brackets and place the brackets from the attached accessories on the left side.

9. Mount the lower door, adjust the position and mount the middle hinge on the appliance housing.

10. Replace the upper door, adjust the position so that the door seals are tight on all sides. Then replace the hinge and tighten it on top of the appliance. Place the left hinge
cover and adjust the cable.

11 Tighten the cover.

MOUNTING

- (Choose alocation without direct sunlight.

- (hoose alocation with an even (or almost levelled) floor.

- Provide enough space to mount the refrigerator on a flat surface.

- During mounting, leave space to the right and left, back and top. This will help reduce energy
consumption and lower electricity bills.

- Provide enough space for opening the door.

- Ensure a clearance of at least 50 mm on both sides.

20
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APPLIANCE LEVELLING

- forthis purpose, adjust the two front feet of the appliance.
- Iftheunitis not levelled properly, the doors and magnetic seals will not align.

higher . lower

g door

e ——
ALIGNING

Place the appliance in a room where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate.

Climatic classes of refrigeration equipment:

cecccccsccescccsccssscnce

—extended moderate — appliance intended for use at an ambient temperature of
10°Ct0 32°C (SN)

—moderate — appliance intended for use at an ambient temperature of 16°C to
32°C(N)

— subtropical — appliance intended for use at an ambient temperature of 16°C to
38°C(ST)

— tropical — appliance intended for use at an ambient temperature of 16°C to 43°C
M
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PLACE

The appliance should be located away from heat sources such as radiators, boilers,
direct sunlight, etc. Check that air can circulate freely around the appliance. For best
performance, if the appliance is positioned under overhead cupboards, the mini-
mum space between it and the cupboard should be at least 100mm. Itis best, how-
ever, that the appliance does not stand under hanging cabinets. Proper levelling is
ensured by adjusting one or more legs on the base of the appliance.

The appliance is not intended to be built-in.

WARNING! It must be possible to disconnect the power supply appli-
ance and the plug must therefore be easily accessible.

ELECTRICAL CONNECTION

Before connecting, check that the voltage and frequency indicated on the rating
plate correspond to the power supply parameters at the place of mounting of
the appliance. The appliance must be grounded. The plug of the power cord has
a suitable pin. If the household power outlet is not grounded, connect the appli-
ance to a separate earth ground in accordance with local regulations by consulting
a qualified electrician. The appliance should be connected to a socket outlet with
agrounding pin.

The manufacturer is not liable if the above safety measures are not observed.

CONTROL PANEL

TEMPERATURE REGULATION IN THE COOLING SECTION

- fridge temperature control knob
COLDER

/\EOOMMEND%

OFF ..,
Co, %o

4830109
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- Theknabin the fridge compartment is used to adjust the temperature in the cooling section.

- Theinternal temperature is controlled by asensor. There are 4 ettings: OFF, COLD, COLDER and
COLDEST. COLD s the highest temperature setting, while COLDEST is the lowest.

- Theappliance may not coolitself to the correct temperature during high area temperatures
orif the door is opened too often.

- Thecooling section and the freezer section do not work in the OFF setting.

TEMPERATURE REGULATION IN THE FREEZER SECTION

FREEZER CONTROL
*
7
v
- Theslider in the fridge compartment is used to adjust the temperature in the freezer com-
partment.

- Theslider set to the «small asterisk» position means that the freezer temperature wil be
the highest. The temperature in the freezer will be lower if the slider is moved towards
«big asterisk» position,

- The «medium asterisk» position situated i the middle part of the slider is recommended
for normal use.

- Toobtain the lowest temperature in the freezer, set the control knob to the COLDEST position
and the slider to the «big asterisk» position.

>

RECOMMENDED TEMPERATURE SETTINGS

Recommended temperature settings

Room temperature | Freezer compartment | Fridge compartment
* GOLDER
ﬁgwm:,m&\
e ;
? 3
High >
:*: (OLDER-COLDEST
* A
\9/ ; S
o
; g
Sl &
Normal > ”
* (OLDER
22
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GOLDER

* /AECOMMENDQ)
s |
S
& :

Low >k

Fi
{53100

COLDER-COLDEST

Es

To save energy, the , large asterisk” and COLDEST settings should only be used for
special use, such as quick freezing or making ice cubes. The settings should return
to the optimal state after the work is finished.

Food storage time

ececcccccse
When using the above-mentioned settings, the optimal storage time for food in the
fridge should not exceed 3 days.

When using the above-mentioned settings, the optimal storage time for food in the
freezer should not exceed 1 month.

The optimal storage time may be shortened with other settings.

FIRST TIME USE

Before using the appliance for the first time, wash the interior along with its all
internal accessories with lukewarm water and natural soap in order to remove the
typical smell of a new product. Then dry thoroughly.

IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive powders as they may
damage the appliance finish.

FRESH GROCERIES FREEZING

- The freezer compartment is used to freeze fresh food and store it s is or in deep-frozen
state for a long time.

- Placefresh food in the freezer compartment.

- Themaximum amount that can be frozen in 24 hours is stated on the rating plate.

- The freezing process lasts 24 hours: do not add other products to freeze during this period.

FROZEN FOOD STORAGE

When starting up for the first time or after a power-off period, the appliance should
run for at least 2 hours on the higher settings before putting food into the com-
partment.

IMPORTANT! In the event of accidental defrosting, for example, if there
has been no power for a period longer than that indicated in the ,tem-
perature rise time” technical characteristics table, the defrosted food
must be eaten quickly or cooked immediately and then re-frozen (after
cooking).

DEFROSTING

Before use, frozen or deep-frozen food may be thawed in the fridge compartment
or at room temperature, depending on the time available for this process.

Small amounts can even be used to cook while still frozen, straight from the freezer.
In this case, cooking will take longer.

ACCESSORIES ON MOBILE SHELVES

The walls of the fridge are equipped with a
series of guides on which shelves can be placed
as desired.
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DISASSEMBLING THE LOWER DRAWER

1. Pullthe lower drawer out to the stop.

2. Liftthe drawer front.
3. Pull outthe lower drawer.

»

_E

HELPFUL TIPS AND TRICKS

Here are some important tips for improving the freezing process:

The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is stated on the rating plate.
the freezing process takes 24 hours. During this time, no further products should be added
for freezing,

freeze only fresh and thoroughly cleaned food of the highest quality,

Prepare small portions of food so that it freezes quickly and thoroughly and thaw only
as much as required.

tightly pack the products in aluminium or polyethylene foil

fresh, unfrozen products should not come into contact with food that is already frozen, thus
avoiding raising the temperature of the latter,

lean products store better and stay fresh longer than fatty ones, while salt shortens their
shelflife;

water ice cream, eaten immediately after taking it out of the freezer, can cause frostbite,
itis recommended to indicate the date of freezing on each batch of products, which makes
defrosting easier,

itis recommended to indicate the date of freezing on each batch of products, which makes
defrosting easier,

TIPS FOR STORING FROZEN FOODS

To get maximum performance from the appliance:

® - makesure that the purchased frozen food has been properly stored by the seller,

®  transfer frozen products from the store to the freezer in the shortest possible time,

®  donotopen the door too often or leave it open foran amount of time longer than absolutely
necessary.

Once thawed, food spoils very quickly and cannot be re-frozen.

Do not exceed the storage period stated by the manufacturer.

TIPS FOR STORING FRESH PRODUCE IN THE FRIDGE

For maximum performance:
®  Donot put warm food or evaporating liguids into the fridge
®  (overor wrap food firmly, especially if it produces atrong odour.

COOLING PROCEDURE TIPS

Useful advices:

For all types of produce: wrap food in a plastic bag and place on glass shelves above the
vegetable drawer.

For safety reasons, it can be stored in this way for no fonger than two days.

(ooked food, cold food, etc.: cover it and place on shelf.

Fruit and vegetables: clean them thoroughly and store in the appropriate drawer(s).
Butterand cheese: put it in special, airtight containers or wrap with aluminium foil or a bag
to limit air access as much as possible.

Milk bottles: keep them closed on door balconies.

Bananas, potatoes, anions and garlic — ifnot packed, no need to be kept in the refrigerator.

CLEANING

The inside of the appliance, including accessories, should be cleaned reqularly for
hygienic reasons.

CAUTION! The appliance must not be connected to the power supply
during cleaning. Warning: risk of electric shock! Before cleaning:
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switch off the appliance and pull out the mains plug, turn off the
switch or use the circuit breaker or unscrew the fuse. Never clean the
appliance with a steam cleaner. Otherwise, moisture can collect on
electrical components and present a risk of electric shock! Hot vapours
can damage plastic parts. Allow the appliance to dry thoroughly before
returning it to working condition.

IMPORTANT! Essential oils and organic solvents may damage plastic

parts, e.g. lemon or orange juice, butyric acid, cleaner containing ace-

ticacid.

- Such substances should not come into contact with those parts of the appliance,

- Donot use harsh cleaning agents.

- Remove the products from the freezer. Store them in a cool place, while well covered.

- Wash the appliance and internal accessories with cool water. After cleaning, rinse with
clean water and wipe dry.

- Wheneverything dry out, the appliance can be turned on and used again.

LIGHT REPLACEMENT

The interior light is of the LED type. In order to replace the light, please contact a
qualified technician.

PROBLEM SOLVING

CAUTION! Turn off the power before starting any repair. Only a qual-
ified electrician or other competent person may perform repairs not
described in this Manual.

IMPORTANT! During normal operation, the appliance may make vari-
ous noises (compressor, refrigerant circulation).

Problem Possible cause Solution

The applianceis | Mains plug not connected | Insert the plug into the socket.

not working. or loose.
The fuse has blown oris Check fuse and replace if
defective necessary.
The socketis not working | Mains failures should be
repaired by an electrician.
The temperature knob is set | To turn on the appliance, turn
to "COLDEST". the knob to another value.
The food is The temperature is not Refer to the "Temperature
warm. properly set. Setting" section.
The door has been open for | Keep the door open only as
toolong. long as necessary.

Alarge amount of warm
food has been placed in

Temporarily set the
temperature control to the

the appliance in the last lowest value.

24 hours.

The applianceislocated Refer to the "Mounting
near heat sources. Location" section.

23
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The appliance
cools too much

The temperature is set
too low.

Temporarily set the
temperature control to the
highest value.

Unusual noises

The appliance is not
levelled.

Adjust the feet.

The appliance is touching
the back wall or other
objects.

Move the appliance slightly.

A component on the back

of the appliance, such as a

tube, touches another part
orwall.

If necessary, carefully bend
this part away from the
wrong side.

The side panel
ishot

a capacitor s present
inside the panel.

This is normal.

Frost present on
the door

The door seal is not tight.

Carefully heat the leaking
sections of the door seal with
ahair dryer. At the same time,
shape the manually heated
door seal.

There is water
on the floor

The drain hole s clogged.

(lean the drain hole with a
purifier.

Ifthe failure occurs again, contact the service centre.

TECHNICAL DATA

Technical specifications are given on the product name-

plate.

CAUTION! MPM agd S.A. reserves the right to technical

changes.

* X %
* *
* *
* *

* 5 K

MPMm

Model information—>(*)

eprel.ec.europa.eu/

Model information stored in the product database can be accessed via searching for the model identifier (*) found on the energy label on the following websites. https:/

%
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UA  [HCTPYKLIA 3 EKCIIYATALIT

MEPEJ NEPLLUM BUKOPUCTAHHAM
C/1IA O3HAMOMUTHCH 3 HCTPYKLIIEN 3
EKCNIYATALII

BKA3IBKM 110710 BE3NEKN
EKCIUTYATALII

J1nq BaLLIol BNAacHOi be3neku Ta HanexHoro
BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO YBAXHO NpoumTall-
T IHCTPYKLIIO 3 eKCNyaTaLliT, BKMOYaloun iH-
CTPYKLLT Ta nonepeaeHHs, nepes yCTaHoBKOI0
Ta NepLUMM BUKOPUCTaHHAM. Lo yHUKHYTI
HenoTPIOHMX NOMUNOK | HeLLIACHIAX BUMAKIB,
BaXMBO, 1100 YCi NtoW, AKI KOPUCTYIOTBCA NPU-
CTpoem, bynm 1o6pe 3Haiomi 3 1ioro poboToio Ta
OyHKuiamp be3neki. 30epiraiite Ui iHCTPYKLi Ta
NEPeKOHANTeCs, L0 BOHY HaJjaHi pa3om 3 npu-
CTPOEM, KW iA0r0 nepemiLilytotb abo npofatoTh,
1106 Yi Mo, AKI HAM KOPUCTYIOTBCA, 3aBX AV
Oy HANEXHIM YMHOM MPOIHCTPYKTOBAH LI0A0
/I0r0 BUKOPUCTaHHA Ta be3nekit.

[Ll06 3axCTUTI XUTTA Ta MaiiHO, LOTPUMYITECH
IHCTPYKLHA, 1110 MICTATBCA B UbOMY NOCIOHNKY,
OCKINTbKIA BUPOOHHK He Hece BiANOBiANIbHOCTI 3
NOLWKOZKeHHS, CpuunHeHi HegbanicTio.

BE3NEKA AITE TA NIOAEN 3 0COBJIMBUMM
NOTPEBAMM

D Mpunasom MoXyTb KOPUCTYBATUCA AiTH
BIKOM Bifl 8 POKIB Ta 000 3 0OMEXeH!MM
GI3NYHIMI, CRHCOPHUMIA Y PO3YMOBUMIA
3i6HOCTAMM, a00 3 HEAOCTATHIMIA 3HAHHAMMN
Ta 10CBIZ0OM, ALLIE AKLLO BOHY NepebyBaloTh
i/ HarnAA0M 00 NPOMLLAN IHCTPYKTAX LLOAO
6e3neuHoro BUKOPUCTaHHA Ta PO3yMiloTh
NOTeHLiHY Hebe3nexy.

D HeobxigHo 3abe3neunty Harmsa, Woo AiTK
He TPanCA 3 NPUCTPOEM. M 3360DOHAETHCA
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CAZITV Ha BUCYBHIAX efieMeHTax abo BuciTy
Ha BepAX.

D (nig 38epHYTI 0COONMBY YBarY Ha Te, 11100
[TV He KOPUCTYBANCA Npunaaom 6e3 Har-
nagy.

D Jlitam fo 3 pokis 3ab0poHeHo nepebyBaTu
0ina npunagy, AKLLO BOHN He nepebyBaioTb
N HArNAZOM.

D YnuigeHHa Ta TexHiyHe 06CyroByBaHHA He Mo-
BUHHI BUKOHYBATICA AiTbMU 10 8 POKIB 63
HarmnAzdy JopOCIuX.

D [litv BikoM Bif 3 710 8 POKIB MOXYTb KNaCT Ta
BUVIMATV MPOAYKT 3 NIPUTIaZY.

D JliT1 He NOBMHHI PATICA 3 YNakoBKOK. IcHye
PU3VK YyLUEHHS.

D Buiimatoun npunag, BUAMITH BUTIKY 3 PO3ETKH,
BIAIXTe LUHYP XUBNEHHA (AKomora bnxue
110 npunagy) i 3HiMITb BEpLATa, 106 3an0-
0irTIA ypaskeHHI0 eNnekTPIUYHIM CTPyMOM abo
BUNAZKOBOMY MOTPAMIAHHIO AiTeid yCepeauHy
Mif Yac rpu.

D fAKLLIO Leid Npunaj i3 MArHITHAM YLLinbHI0Ba-
Yem ABEpLAT 3aMIHIOE CTapuii Npunag i3 npy-
MKUHHIM 3aMKOM (33CYBKOI0) Ha 1BepLIATaX
a00 KpULLILY, 3aMOK HEOOXIHO 1eMOHTYBATH
nepes TUM, AK 3HiMaTu CTapuid npunag. Lie
He aCTb oMY CTaTIn CMEPTeSIbHOK NMaCTKOI
LNA fiTeil.

3ATATIbHA [HOOPMALLIA 3 BE3NEKKN

MOMEPEAMEHHA MepekoHaiiTeca, wo
BEHTUNALiIHi 0TBOPY HAaBKONO Npunaay
a6o B HaBKONULLHIX Mebnax (y BUNagKy
BOynoBaHoi moaeni) BiakpuTi Ta BifbHi.
MONEPEAMEHHA! He BMKOpUCTOBYiiTE ANA
NPUCKOPEHHA NpoLiecy pO3MOPOKYBaHHS
MeXaHiuHi npucTpoi um 3acobu, oKkpim
peKomeHA0BaHUX BUPOGHUKOM.
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MONEPEAMEHHA! 3axuctitb KOHTYp 0X0-
NOJKEHHS Bifl NOLIKOAXKEHb.
MONEPEAMEHHA! He BukopucroByiite
KOJHe eneKkTpuYHe o6nagHaHHA, Kpim
pekoMeH[0BaHOro BUpobHUKOM, ycepea-
WHi BiAineHHa ana 36epiraHHA XapuoBux
NpoAyKTiB.
MOMEPEOMEHHA! He Topkaiiteca namnu,
AKa ropuTb NPOTArOM TPUBANOro yacy,
OCKiNbKN BOHa MOXe 6yTn fy»e rapayoio.
MONEPEAMEHHA! Po3miLyroun npuctpiii,
nepesipTe Kabenb XUBNEHHA Ha nepervH
a060 nowKoAKeHHs.
MONEPEAMEHHA! He BukopucToByiTe
nopTaTUBHI Po3eTKK/nofoBXKyBaui/abo
NPUCTPOI XNBNEHHA Ha 3afHii NaHeni
npucTpoio.
D He 36epiraiite y npuctpoi BUGYXOBi peuoBiH,
TaKi AIK aepO30/IbHi CTIpel.
D Y LiboMy XONOANNBHIIKY BUKOPUCTOBYETHCA
xonogoareHT R600a, AKWiA € NerKo3aiMINCTIM.
D byste obepexHi, L6 He noLKoauTL byb-
AKIIA €71eMEHT KOHTYPY OXONIOIPKEHHA MiZ Yac
TPaHCTIOPTYBAHHA Ta BCTAHOBMIEHHA NPUCTPOI0
D yHVKaTI BIAKPUTOO BOTHIO Ta [epen 3a-
MIMaHHA
D PeTenbHo MpOBITPUTY NPUMILLIEHHS, Ae 3Ha-
XOAUTHCA NPUCTPIA
D Byzb-AKi 3MiHY TEXHIYHVX XapaKTepUCTUK abo
MPUCTPOI0 Hebe3MeuHi. by/ab-AKke NOLIKOMKEHH
LLHYpa MOXe NMPU3BECTY 10 KOPOTKOTO 3aMi-
KaHH, NOXex Ta/a00 YParkeHHA eNeKTPUUHIM
CTPYMOM.
D punaz npu3HaueHwii AnA JOMALLHBOTO Bit-
KOpUCTaHHA
MOMEPEAMEHHA! Yci enekTpryHi yacTuHM
(BUNKY, LLHYP XWBNEHHS, KOMMPECOP TOLLIO)
Ma€ 3aMiHuTK KBanidikoaHuii Gaxisewb
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abo iHwa keanidikoBaHa ocoba 3 06cny-
rOBYBaHHA.

MOMNEPEAMEHHA! lTamnouka, Lo nocTava-
€TbCA 3 NPUCTPOEM, € “NTAMNOYKOI0 cneLyi-
anbHOro NpU3HaueHHA" | MoXe BUKOPUCTO-
BYBATUCA NLLIE 3 LIUM NPUCTPOEM. [1na
OCBITNIEHHA OYAVIHKY He BUKOPUCTOBYETHCA.

D He nogoBxyiiTe LIHYP XuBREHHS.

D [epexoHaiiTecs, Lijo LITeKep He NPUTUCHYTHIA
710 33 /b0 YaCTUHI NPUCTPOIO Ta He MOLLKO-
[PKEHUIA. 31aBneHa abo NOLLKOXKeHa BUKa
MOXe Neperpitvca Ta CIPUUMHIATY MOMKEXY.
He BUKOPICTOBYTE MOLUKOZMEHA NPUCTPIN,
30Kpema, Kon kabenb VBNeHHd ab0 LLTencen
MOLKOZKEH — Y LIbOMY BIAMAZKY 3BEPHITHCA
710 aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY A1A
PEMOHTY MPUCTPOI0.

D XonoawnbHuii npunaz noBuHeH byTw Miako-
YeHI 10 3a3eMI1eHOT PO3ETKM.

D [epeBipTe, Ui JOCTYNHUI LLITEKED NPUCTPOK.

D He TArHiTb 32 Kabenb KVBNEHH.

D He BCTaBnAiiTe BUMKY, AKILO PO3€TKa HeCrpaBHa.
|CHyE PU3VIK YPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM
a00 NOXeXi.

D Anapat BaxKuii. Bit noBUHHi byTv 0bepesxHimM,
fepemiLLLaI0uM 10ro.

D He BuiimaiiTe Ta He TopKaifTeca MpozyKkTiB i3
MOPO3UIbHOT Kamepit MOKPUMU/BONOT MM
PYKaMU, OCKISTbKM Lie MOXE CMIPUUUHIAT N0~
NPA3HEHHA LLKIPY Ta 00MOPOXEHHA.

D YHukaliTe TPUBANOr0 BRMBY MPAMOO COHAY-
HOrO CBITNA Ha NPUCTPIiA. He BUKopucTOBYliTe
MPUCTPIN Ha BYWLL.

D LLlo6 yHUKHYTIA 3apaeHHA X, aoTpumyiiTeca
TaKWX Npasu:

D fAKLL{0 BepLATA 3aNMLIATIA BIAKPUTIAMM NPO-
TATOM TPBAJIONO Yacy, Lie MOXe Npu3BeCTIA 10
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3HAUHOTO NMiJBYLLIHHA TEMNEpaTypy B kamepax
npunagy.

D IoBepxHi, AiKi MOXYTb KOHTAKTYBaTH 3 ielo,
i} PEryNApHO OUMLLATH.

D Cupe mAco Tapuby ciin 30epiraTt B KoHTelHepax
- 11100 BMICT He CTUKABCA 3 IHLLIMMM MPOZYKTaMit
XapuyBaHHA Ta He Kanas Ha HuX.

D [1B03ipKOBI MOPO3UTbHI KaMepH 1A 3aMopo-
XKeHINX MPOAYKTIB (AKLLO BOHYU BCTaHOBNEHI)
NIAXOAAT NLLIe ANd 30epiraHHA nonepeaHbo
3aMOPOXeHYIX NPO/YKTIB, 30epiraHHA apomaTy-
30BAHO0 MOPO3ABA Ta MPUTOTYBAHH KyOWKiB
NIb0ZY.

D BigzineHHa 3 ofHieio, ABOMa Ta TPbOMa 3ip0y-
Kam (FIKLLIO BOHY € B NPUaAi) He MIAXOAATb
J7151 3AMOPOXYBAHHA CBIXXIAX NPOAYKTIB - AKLLO
NPUNAZ 3a7MLLITIA IOPOXKHIM MPOTATOM TPHBa-
11010 Yacy, A0ro C1TiZ BUMKHYTY, PO3MOPO3ITH,
QUMCTIATI, BIACYLUWTIA Ta 3a/MLLIATIA JIBEPLATA.
BIAKPUTIA, LLI00 3aM00IrTH PO3MHOMKEHHIO Oak-
Tepiity npuctpoi.

MOMEPEMEHHA! Mpu Bu-
KOpUCTaHHi, 06cnyroBy-
BaHHi Ta yTunisaujii npu-
CTpol 3BepTaunTte
0C06nKBY yBary Ha XOBTUI
a60 nomapaHyeBuil CUMBOJ NOPYY i3 HUM,
AKWUIA po3TaLLIOBAHWIA Ha 3aHiil naHeni npu-
CTpoto (Ha 3agHin naHeni abo komnpecopi).

Lle BKa3ye Ha Hebe3neKy noxexi yepes ferko-
3aUMIACTI PEUOBIIH B CUCTEMi OXONOZXKEHHS.
Tomy npuctpiit cnia 3aBxan 30epiratu nogani
Bi/l JKEPEN BOTHIO.
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36epiraiite npoAyKTv BiANOBIAHO A0 TabAMLI HUXKYe

ee000c00000000000000000000000 00

« TIpOAYKTY 663 KOHCEPBAHTIB: JKeMH, COKH,

BepHi nonuLi abo !
Aeep 0 Hanoi, cneii.

XONOAWIbHYK - )
- He 36epiraiite WBMAKONCYBHi NPOAYKTH.
) « 36epiraTi GpyKTH, 3eneHb i 0BoYi i
(neujanbHa kamepa & }?py ) B
) cnewianbHili Tapi.
BOAOTOCTI -
« He 36epiraiite 6aHaHu, Lubynio, kaptonaio abo
JHIDKHA LWyXnada
YaCHUK.
Bipainenna ansa
CBIXOCTI/HKHA (upe m'Aco, NTULA, prba (KopoTKUiA TepMiH
wyxnaga Cupe m'aco,  36epiranks).
nTuuA, puba
XonoAunbHIK — . .
Monouti npoaykTy, ifus.
cepeaxA nouuA

TpoAYKTH, LLIO He BUMAraloTb TepMiuHoT 06p0OKM:
HaniBdabpukary, Hapi3ky, nonepeHbO NPUroToB-
NeHi CTpasit.

XonoaunbHIK - BepxHa
noauua

« [1poAYKTM 3 TPUBANMM TEPMIHOM 36€piraHHA.
« HuxHa wyxnaga/nonuua: cupe M'aco, nTuUA,
puba.
Awnkn B Mopoaunli  « CepefiHA WyxNAA/NONMLA: 3aMOPOXEH] 0B,
KapTonna ¢pi.
« BepxHA wyxnaga/nonuLa: Mopo3uBo, 3amopoxe-
Hi pyKTH, TiCTeUKa.

LOAEHHE BUKOPUCTAHHA

- [licna po3MopoXy8aHHA NPOOYKMU He MOXHA NOBMOPHO 3aMOPOXYBaMU.
3Gepicatime ynaxosari 3aMapoxexi npodykmu 6ionosioHo do p dayil .
- (nid cysopo A pekomerdayiil sup 14000 36epicants. Bu nogukHi
386pHYmMUCA 00 80N0GIOHUX iHempyKuil
- He knadime a306aHi Hanoi & Mopo3UTeHy Kamepy, OCKiNeKU BOHU MOXYMb BUGYXHyMU
ma nowKodumu npuna.
- JTbodsHuKU Moxyme cnp
3npunady.

JornAA 1 YULIEHHA

- [leped obcnyeosysatiHAM BUMKHIMb MpUCTpI | BUUMIMb BUIKY 3 Po3eMKL.

- He oyuwatime npucmpidi Memasnegumu npedmeman

- Hesurapucmogyiime ocmpi npedmenu 0 sudanerta neody 3 npucmporo. Bukopucmo-
sylime nacmukosuti pana.

- Peeynapo nepesipsiime cmix masnoi 80du 6 xoodk

0BMOpOXerts, ko i 3Tcmu 00pasy nicns 8UUMaKKa

[Tpu HeobxioHocmi noyucmime.

o dperax (, 8000 bCA 8 HUXHIT YacmuKi npucmporo.
MOHTAX
BAMBO! EnekTpuyHi nipk i 6yTH i Bigno-

BifAHO 10 IHCTPYKLil, HaBeAeHUX Y BiANOBIAHMX Naparpadax.

- Po3nakyime npucmpidl i nepesipme G020 Ha HASBHICMb NOLLIKOGKeHs. He nidkmovatime
npucmpit], AKujo 8ik noutkooerutl. Hezatiko nosidomnadime npo Gyb-#ki nowKoOXeHt
8 MICUT NOKYNKU Y YpOMy 8UNAOKY 36epexiime ynaxosky.

- [licna 6cmaoseHHs Ma 6UPIBHIOBAHHS PeXOMEHGYEMO noyekamu npuHadMHi yomupu
200UHU, nepLLl Hixy8iMKHYmU npuCMpil, 106 Macno 3Hogy Cmikio 6 Komnpecop.

- Haskono npucmporo noguKHa Gymu docmanmta YUpKyARUiA nogimps, o6 3anobiemu nepe-
2piarHio kabenis. Ljo6 3aBe3nequmu HanexHy sesmunayiio, dompumyimece iHampykyid

- Yoo, de ue moxnu8o, posnipku Cd posmaysamu Gina Cmiku, Uj06 yHUKHyMU MOPKGHKA
60 30x0nTIeHH 2apAdUx yacmuK (Kamnpecop, padiamap) | MoXUBUX Onikie.

- He pomauiosylime npucmpid no6u3y oiepisasis abo naum.

- [licns 6cmatioseHs npuCmpoR0 NEpeKoHaUmecs, ujo Lmekep ko QocmynHul.
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CEPBICHE 0bCJ1YTOBYBAHH#

- bydo-ski enexmpuyHi poGomu, HeoGXiHi 07 06Cny208y8aKHA NPUNAGY, NOBUKHI BUKOH-
BAMUCA KBATIQIKOBGHUM ETEKMPUKOM 60 IHLLIOK KOMIEMEHITIHOK 0C60K.

- [lpunadnosuner Gymu nepesipeHutl agMopU308aHUM Cep8iCHUM UeHmpoN, (014 pemonmy
MOXHA BUKOPUCMOBYBAMU AILIE OPUZIHOToHI 3AN4ACTIUAL.

EHEPTO3BEPEMEHHA

- Heknadims 2apavy iky 8 npunad.

- Hep pOdyKMU 3aHaom
YUpPKYTAYi nogimpa.

- g He nogura mopramuca 3adHsoi cmikku kavepu.

- Ypasismpamu enexmpoerepeil He idkpusatime dsepi

- Hesidkpusatime dgepi 3aHadmo yacmo.

- He3anuwaime deepi sidkpumunu Hadoseo.

- Heecmarosniolime mepmocmam Ha Haomo Hu3bki mennepamypu.

- o6 3a6e3nequmu onmumaneHe CoXUSaHHS exepell, 6l aKcecyapu, maki aK AYUKL,
107Uy ma GanKoHH 08Ep], NOBUHHI 3ATULAMUCA H Micy]

OPOHA HABKOJIULUIHBOT O CEPE[IOBULLA

Lleit npucTpiit (xonoaunbHMit KOHTYP Ta i30nALIIHI MaTepiani) He MicTUTb

1a3iB, AKi NOLIKOAXYI0Tb 030HOBMIA Wwap. pUCTPilt He MoxHa yTuni3yBath
Tak camo, Ak no6yToBi BiAX0Au. KOHTYD X0N040areHTy Ta i30nALiliHa Nika MICTATb
NerKo3aitMuCTi rasu, TOMy NPUCTPIlt CNiA YTUAI3yBaTM NPODECiiiHO BIANOBIAHO A0
MicUeBUX NpaBuA. YHUKaiiTe NOWKOMKEHHA XONOAUABHOT YCTaHOBKM, 0C00AMBO
TeNN00OMIHHIKa.

640 00LH 00 00H020, OCKINbKLI e NepeLLko0kae

28

‘ MPM-254-FF-50-D_instrukcja_v02.indd 28

NPABUNbHA YTUI3ALLIA MPOAYKTY (Binxoam

€JIeKTPUYHOIO Ta eJIEKTPOHHOI 0 o6napHaHHs)

MapkyBatHa, po3miluere Ha Bupobi, BKasye Ha Te, Wo Bupi6 He
E\/ CNiA BUKIAATA PA3OM 3 iHLIMMM NOGYTOBMMY BiaXxonamu nicna 3a-
mmmm KiHUCHHA TepMiHy foro ekcnayatauii. 3Howeke 06MafHaHHA MOxe
MaTit HeraTvBHUil BNAMB HA HABKOMMLIHE CepefoBULie Ta 3AO0POB'A Niofeit
yepe3 NoOTeHUiiHMI BMICT Hebe3neuHux peyoBuH, CyMilLeii Ta KOMNOHEHTIB.
3MiluyBaHHA eneKTpUUHIX BIAXOZIB 3 iHWMMK Biaxogamu abo ix Henpode-
ciitHe po36UpaHHA MOXe NPU3BECTH A0 BUAINEHHA PeYOBUH, WKIANMBUX ANA
3[J0POB'A T HAaBKOAMIWHLOTO CepefoBMLLA. 3HOLIEHMA NPUCTPIll HeobxiaHo
3aTi Ha NYHKT 300py BIAXOZAIB eNEKTPUYHOrO Ta eNEKTPOHHOrO 00MafHaHHA.
o6 oTpumatin feTanbHy iHGOPMALio NPo MiCLe MOBEPHEHHA eNeKTpUUHIX
Ta eNeKTPOHHUX BIAXOAIB, KOPUCTYBAueBi HEOOXIAHO 3BEPHYTUCA [0 NyHK-
Ty 300py KoMyHanbHoro 06nagHaHHA abo 3aBoay 3 nepepoOKW BIAXOAIB.

TapaHTiliHUi TanoH
3B'AXKITbCA 3 BalWIMM JUNEPOM.

MakyBanbHi MaTepianu

cececsccscees o
MakyBanbHi maTepiann nignarawTs nepepobui. ina uboro no-

“‘ KNaAiTh ix y BIANOBIAHI KOHTEiHEPU ANA CMITTA BIANOBIAHO A0

MiCLIeBIAX NPaBuA yTUAI3auii BIAXOAIB.

YTUNI3ALIA NPUCTPO

Micna nepiogy BUKOPUCTAHHA NPUCTPIiA €N nepeAaT Ao oprakisavii, Aka 36upae
BIAXOAM eNEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 00NaAHaHHA, BKAIOUI0UM BIANOBIAHMI
MarasiH, MicLeBUi NyHKT 360py abo MyHILMNaNbHY yCTaHoBY.

He 3anuwaitte crapuit npucTpiil 6e3 Harnagy, 0co6AMBO He 403B0NAITe AiTAM
TPATUCA 3 HIM.

Jina yTunizauii BUAMITH BUKY 3 PO3ETKM, BIAPIXTE WHYP XUBNEHHA Ta yTUNI3YiA-
Te iforo. BiakpyTiTb ABEPUATA, LLOO AiTM UM AOMALLHI TBAPUHY, AKI FPAIOTBCA, HE
NOTPANUAN BCePeANHY NpUnagy.
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0nnUCNPUCTPOID

8imnodiodHe ocgimneHHs
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kpuwka kormetineps —__| | |

rormeliep 01 0604i6 ~—__|
i pykmis

MOpO3UMbHI nouyi —_

/

MOpO3UTTbHOT Kamepu

HisKu 01 BUPIBHIOBAHHA

IniocTpauis nuwe AnA npuKknazdy, AeTani MoXHa nepesipiTy Ha BalloMy NPUCTPOI.
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XOOYHKU
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3MIHA HANPAMKY BIAKPUTTA IBEPEN - BuriogurHi 36epearu i A yacuAL, 00K 8U He 8CTAHOBUTTe 8epi 3H06).

- He knadime npucmpili pigHo, ockifibKu ye MoxXe NOWKOUMU CUCMeMy OXOTO0KeHHS.
- [lepexoratimecs, wjo npucmpitl 8i0'E0HaH0 810 Mepexi ma CopoxHeHo. = [Tpu cknadanHi noguHHi ymu npUCYMHi 01 ModuAU.
- Lo 3#smu dgepysma, Haxunime npucmpili Hasad. licnid nidmpunmysamu yumacs cmilikum,
106 80Ha He 3icKo83yeana nid yac pyxy dsepell

Kpuwika nemni nisux deepeti Jliguti epxHitl kpoHwme(ix dgepeti Jliguti HuxHici kporwmeli dgepeli

1.

2. Biokpymime nigy kpuwiky nemji.

3. 3uimime eepxHi 08epysma, 8ukpymimo cepednitl 28uHm 3a A0NOMO2010 BUKPYMKL, @ NOMIM 3HIMIMb HUHI 08€pUAMA.

30
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4. 3Himime peeysb08aHi HixKu, AK NOKA3AHO HUXYe, @ NOMIM 3HiMIMb HUXHIO nemJTo.

5. 3MiHimb NONOXeEHH HUXHB020 MA BEPXHBO20 (EDOEYHUKA NEMIi Ha NPOMUIIEXHE NOJIOXEHHS.

6.

A

31
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8. 3HiMime HUXHIL | 8epxHill KpoHWMeliHU 08epUAM | PO3MICMIMe KpOHWMeLHU 3 GKCecyapis, wjo 8xo0ame y KoMNJIekm, 3 1ig020 GoKy.

9. Bemarosims HuxHi 08epyama, sidpezymiotime nosoxXexHs ma 8cmanosim cepedHio NemJiio Ha kopnyc npunady

10. Bcmatosime sepxui dsepugma Ha micue, 8idpezyniolime NosoxerKs mak, Wod ywineHiosayi dgepell nioxodunu 3 ycix 6oxis. [lomim 8cmarosime nemio i 3amazsime i1
Ha 8epxHitl yacmuri npucmporo. [lomicmime Kpuwiky isoi nemi ma sidpezyniotime KkaGento.

11, 3amseHime KpuuiKy.

32
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OHTAX

- Bubepime micue Be3 npAMUX COHAYHUX NPOMeHB.
- Bubepime micye 3 pigHoto (abo maiie pigHor) nidnozor.

- 3abesnedme docmamibO Micus 019 6CMAHOBTEHHS X0N00UTbHUKG Ha PiBHIL nosepxti

- [1id 4ac cmatosnexHA 3aiuLLIme npocmip 3 11pagozo ma nigozo Gokis, 33ady ma 38epxy.
Lle donomoxe meHwIUMU CROXUBAHHA eHepeil ma 3HU3UMU PaxyHKU 30 enexmpoerepeii.

- 3abe3neyme docmanmHe0 MicyA 014 8idkpumma daepetl.

- 3anuwme 3a30p He Mexiuie 50 MM 3 060x Cmopi.

545
600
1810
min=50
min=50
min=50
1100
1135
135°

—lT|lo|m|m|go|lo|e|>

BUPIBHIOBAHHA NPUCTPOI

- [Ina us020 nompi6Ho 6idpezyniogamu 0ai Hixku & nepeowill yacmuni npucmporo.
- ook ec HeDIBHO, 08EDLAMA Ma MACHITIHI YLLTeHIOBa4] He BUPTBHAIOMACA.

S

Buwe Hikue

/

———
NALITOBYIOYU

Po3micTitb npucTpiit y npumiLLeHHi, Ae TemnepaTypa HaBKOMMHLOrO cepeao-
BULLA BIANOBIAAE KNIMATUUHOMY KNaCy, 3a3HaYeHOMY Ha NacnopTHili Tabauyui.

KnimaTuuni knacv xonoaunbHoro 06naaHaHHA:
ececesececscscscsccccncesse
— PO3LUKPEHUIA NOMIPHUI — NPUCTPIiA NPU3HAYEHNIA ANA BUKOPUCTAHHA NP TeM-

nepaTypi HaBKoMMLHBOTO cepefoBiLLa Big +10°C 4o +32°C (SN)
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— NOMIpHWil — NPUCTPIlt NPU3HaUeHWi ANA BUKOPUCTAHHA NPyt TeMneparypi Ha-
BKONMLIHBOr0 CepeoBuLLa Bif +16°C A0 +32°C (N)

— Cy6TpONiYHNI — NPUNaZ NPU3HAYEHWiA ANA BUKOPUCTAHHA NPy TemnepaTypi
HABKOMMLIHBOTO CepesioBuLLa Bia +16°C ao +38°C (ST)

— TPONIYHMIA — NPUCTPIlt NPU3HAUCHNIA AN BUKOPUCTAHHA NPU TEMNepaTypi Ha-
BKOAMLHbOrO cepefoBuLLa Bif +16°C go +43°C(T)

MICLE

Mpuctpiit cnig po3miulysatv nogani Big Axepen Tenna, Takux Ak padiatopw,
KOTAW, NPAMUX COHAYHMX NPOMeHiB TowLo. MepeKoraliTeca, Lo NoBITPA Moxe
BIIbHO LMPKYI0BATU HABKONIO NPUCTPOI0. N4 HaliKpaLLoi poboTi, AKILO npunaz
PO3MILLEHO Nijl HABICHUMY Wadamu, MiHiManbHa BIACTaHb MiX HIM i Ladot Mae
6y He meHLwe 100 MM, OfHaK HaifkpaLle, AKLLO NPUNAZ He Po3MiLLyBaTh nij
HaBiCHMMY Wadamu. BianosiaHe BUPiBHIOBAHHA 3abe3neuyeTbCa perynioBaHHAM
O/IHIET 300 KiNbKOX HIX0K Ha 0CHOBI NPUCTPOK.

[punaz He npu3HaueHuit Ana BOYLOBAHOT yCTAHOBKY.

MONEPEAXKEHHA! MoBuHHa Gyt mMoxnuBicTb Bip'epHaT! NpucTpiit
Bifj AXKepena XUBNeHHs, TOMY BUNKa NOBUHHA 6YTH NErkoA0CTYNHOM.

ENEKTPUYHE MIAKNIOYEH

lepes nigkMoueHHAM nepesipTe, UM BIANOBIAAIOTH HANPYra Ta YacTOTa, BKa3aHi
Ha 33BOACbKIl TabnnuLi, napameTpam xepena xuBneHHs Ha MicLi BCTaHOBNeH-
HA. Mpunaa nosuHeH 6yTv 3a3emnennii. Bunka WHypa XuBNeHHA Mae BiaNoBiA-
HUl LTHOT. FIKLLO Bawa no6yToBa po3eTka He 3a3emneHa, NiAKMIOYITh Npunag Ao
OKPEMOr0 3a3eMAI0I040r0 eNeKTPOAA BIANOBIAHO 0 MICLIEBIX HOPM i 3BEPHITHCA
70 KBanihikoaHoro enekTpuka. Mpuctpiit noBuHeH 6yTv niakniouernii o poser-
KV 13 333eM/TI0I04NM KOHTaKTOM.

BupoOHuK He Hece BIANOBIZANBHOCTI 32 HEAOTPUMAHHA BULLEBKA3AHNX 3aX0AiB
6e3nexwu.
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MAHEJIb KEPYBAHHA

PETYNIIOBAHHA TEMNEPATYPU B 0X0NI0KYI0YIA YACTUHI

PEKOMEH/I0BAHI MAPAMETPY TEMNEPATYPU

AeHIOBAHI HANaLUTYBAHHA Te| Typu

- PydKa pezymiogars memnepamypu XonoouneHuka
GOLDER Temneparypa
€ COMMEN HaBKONMLLHBOTO Mopo3unbHa kamepa XonoaunbHa kamepa
b ° CepesoBuLLa
S * B
O 9 i
-'.. % .(? Q
W = ¢ e B
3 g =)
SIJ Bucokuii >k
K XONOAHILIE-XONOAHILIE
- Pyakas.xonoduneHitl kamepi cryxume On pezyniosant 80100
yacmuH; % - S,
= Bymi ponoemsca damiuion, €4 BAVKHEH, s
XONOJHO, XONOAHILLE FHAVYONOHILIE. COLD —ye watisuuya mewmepamypa, a COLDEST S
— HallHux4a memnepamypa. N °'§
- Tlpunad moxe He do DamypU, AKLLO 8ik Oye 2apayull abo . > g
08epuAma 8i0KpUBaKMBCA 3aHAOMO Yacmo. HOpMaNbHI
- XonoduneHa ma Mopo3uneHa cexii He np yBUMK.
PEFY/IIOBAHHA TEMMEPATYPY B MOPO3MJTbHIA YACTHHI 5 YONOHILE
FREEZER CONTROL % ﬁ%%?sﬁi
* ?
m 775
@ Koporkit >k
XONOAHILE-XONOAHILE
>3 x
v

*

- [Tos3yHox 6 XonoduneHill Kawiep] 8UKOPUCTIOBYEMbCA OR Pe2yMIoBaHHA memnepamypu
8MOPO3ULHIL Kamepi

- [1083yHOK y NONOXeHHI «MareHbKa 3{p0YKa» O3HAHGE, LLO MEMEDAypa MOpO3UTbHUKD
6y0e Hadlsuujoro. Temnepamypa 8 Mopo3unsHili Kamepi 6yde HuxYoI0, AKLLO NepecyHymu
11063yHOK y Gik «8UKOT 3iDKU.

- (EpeOHE NONIOXeHHA N0B3YHKA «CepeOHA 3(pKa» PeKoMeHd08aHO O 38u4aliHoe0 BU-
Kopucmak.

- Uo6omp HalHuwxsy /Py 8 MOpO3UTHILI KaMep, 8L MOXeme BCmaHoBumu
DyKy kepysarsa & nonoxentss HAVXONOBHILIA, a nossyrok y nonoxeta «eenukaipkan,

34
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1|06 3a0usaguTu exeprito, napameTpy «gesuKa sipka» 1a HAXONOAHIWW cig
BYIKOPUCTOBYBATU NULIE ANA CMewianbHuX Uineid, Hanpuknas AnA LWBMAKOrO
33MOPOXYBAHHA a60 NPUTOTYBaHHA KyOUKiB Nboay. MMicnA 3aBepLueHHa poboTi
HanawTyBaHHA MioTb NOBEPHYTICA 40 ONTUMANBHOTO CTaHY.

Yac 36epiraHHa ixi

eccccccccoe . . .
Hpm 3a3Ha4eHNX BULLE HaNnawTyBaHHAX ONTUMaNbHUM TEPMIH 36€p\FaHHﬂ npo-

AYKTIB B XONOAWNBHIKY HE NOBYUHEH NepeBuLLyBaTt 3 Ai6.

Mlpy 3a3HaueHmX BILLE HANALITYBAHHAX ONTUMANbHUIA TepMi 30epiraHHA npo-
LYKTIB Y MOPO3UbHili KaMepi He NOBMHeH nepeBuLLyBaTh 1 MicALA.
OnTumansHIii yac 36epiraHHA MoXe By Ti MEHLIMM 33 IHLIMX HanalLTyBaHb.

BUKOPWUCTAHHA BNEPLLE

Mlepes nepLuyM BIKOPUCTaHHAM NPUCTPOI0 BUMMIATE BHYTPILLHI0 YaCTUHY Ta BCi
BHYTPILLKI aKcecyapy Tennioio BOAOI 3 HaTypanbHIUM MUNOM, LLI06 BIAANATH TH-
NOBUIA 3anax HOBOTO BUPOGY, @ NOTIM PETENbHO BUCYLITH.
BAMNIBO! He BukopucroByiite Mutoui 3acobu abo abpasusHi nopouu-
KM, OCKINbKM BOHM MOXYTb MOWIKOAUTY NOKPUTTA.
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3AMOPOXYBAHHA CBIXXWUX NPOAYKTIB

- Mopo3uneHa kamepa npu3HadeHa ns 3aMOPOXYBAHHA CBRKUX Xap408LX NpOGyKmMIg i
MpuBan020 ix 36epizaKHs 8 Maxomy abo enuBOKoMy 3aMOPOXYBAHH.

- [lomicmime caixi npodykmu 8 MOpo3UbHy Kamepy.

- MaxcumansHa kinekicme, SiKy MOXHA 3aMOpO3UMU NPOMAOM 24 200UH, BKa3AHA HA
nacnopmili mabnuyyi

- [lpoyec 3aMapoxysatika mpusae 24 200uHu: NPOMA20M »020 Yacy He dodasatime i
11pOGYKMU G7A 3AMOPOXYBAHHS.

3BEPITAHHA 3AMOPOXEHWUX NPOAYKTIB

Mig yac nepworo 3anycky abo nicnA nepiosy HeBUKOPUCTAHHA Npunagy Cnig
10NpaLioBaTiA NPUHANMHI 2 TOANHI HA HaitBULLOMY PiBHI, NEPLL HiX AoAaBaTU
MPOLYKTH B Kamepy.

BAX/INBO! Y pa3i BUnaaKoBOro po3mMopoxyBaHHa, Hanpuknag, Konu
BiAGynocA BiAKNIOYEHHA eneKTpoeHeprii npoTarom nepioay, 6inbLuo-
r0, HiX 3a B Tabnuui XapaKTepucTuK y po3aini «Yac
NiABULLEHHA TemnepaTypu», PO3MOPOXeHY Ky MOTPiGHO CNOXMTM
WBMAKO abo HeraiiHO NPUroTyBaTH, a NOTIM NOBTOPHO 3aMOPO3UTH
(nicns BapinHsa).

PO3MOPOXYBAHHA

Mepes BUKOPUCTAHHAM 3aMOPOXeHi 300 GO0 3aMOPOXeHi NPOAYKTH MOXHA
PO3MOPO3UTH B XONOAUNBHIl Kamepi abo Npu KiMHaTHil TemnepaTypi, 3anexHo
Bifl Yacy, AKWI MUt MOXeMO NPUAINNTY LibOMY NpoLecy.

Hegenuki KinbKoCTi MOXHA HaBiTb BUKOPUCTOBYBATH ANA NPUTOTYBAHHA i B
3aMOPOXEHOMY BUTAAZI, NPAMO 3 MOPO3UNbHOT Kamepu. Y LiboMy BUNaaKY npu-

FOTYBaHHA 3aiime BinbLue vacy.

OYPHITYPA HA MEPECYBHUX NONULIAX
b |

f—%
[P —
KOPUCHI NOPAW TA NOPAIU

Ocb Kinbka BaXMMBIX NOP3Z, AKI AONOMOXYTb BaM OTPUMATH MAKCUMANbHY edek-
TUBHICTb NPOLIECY 3aMOPOXYBAHHA:

©  MaKCUMANLHA KiTbKICMb NPOGYKIMI, AKI MOXHA 3aMOPO3UMU NPOMAOM 24 200UH,
BKA3AHA HA NACNOPMHILI MaBAUYy)

11poueC 3aMopoXy8atKA mpueac 24 200uKu. [lpomezom b0z Yacy He MoxHa dodasamu
83aMopo3Ky dodamKoei npodykmu,

3aMOpoxy(ime AuLLe 8ii ma pemeNeHo 04ULLeH] podykmu Hadsuwjoi AKocmi,

2omyiime Hesenuki nopui npodykmis, Lo 00380AUMb LBLOKO [ pemensHo i 3amopo3umu,
anomin po3mopo3umu nuLle HeoGXioHy Kinskicme.

WineHo npodykmu & aniominiesy a6o noniemunerosy honeey,

(BiXi HE3aMOPOXeHI NPOGYKMU He NOBUHHI 3 /e 3aMOPOXeHUMU
11pOGYKMAMU, 00 YHUKHYMU NI0BULLEHHA memnepamypu oCmankix,

HEXUPHINpOGYKMU KpauLe 30epicaiomeCa | 3AULLIGKMeCA BIXUMU 00BLLE KUPHUX, 0 Ciflo
CKOpOye mepwit Tx 30epieatHs;
8008HUU110, 3 TDexudi odpa3y nicna
06MOpOXeHts,

Mu pexomerdyemo Ha koxwid napmii npody
noneuwumb 17 ULIMAHHA 3 MOPO3UTHOT kamepu,
Mu pexomerdyemo Ha KoxHidi napmii npodykmis 8ka3yeamu damy 3amMopo3Ku, o
nose2uIums 7 8ULMAHHA 3 MOPO3UNLHOT Kamepu,

MOPAJIM LOA0 3BEPITAHHA 3AMOPOXEHUX MTPOAYKTIB

[Ll06 oTpUMaTI MAKCUMANBHY NPOAYKTUBHICTb CBOFO MPUCTPOIO:

° (Imecs, ujo npudBaHi 3aMopoxexi npodykmu npat 36epieanuca

®  skHaLiBUOLLE Meperecu 3aMOpOXeHi NPOGYKMU 3 Maza3UHy & MOPO3UTbHY KaMepy,

® e sidkpusalime dgepi 3aHaomo Yacmo | He 3anuwwiadime i idkpumumu dostue, Hix ue
abconomHo HeoBxioHo.

Nicna po3MopoxyBaHHA NPOAYKTY ZyXe LBMAKO NCYIOTbCA | He MANATaloTh NoB-

TOPHOMY 3aMOPOXYBaHHIO.

He nepeBuLuyBaTyt Tepmit 36epiraHHa, BCTaHOBNEHUiA BUPOOHIKOM.

3 MOPO3UTIbHOI KaMepu, Moxe

8Ka3y8aMU 0amy 3aMOpo3KL, Lo

3
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CTiHKM  XONOAWNbHUKE  OCHALLEH  PAAOM
MOPAQM WOA0 3BEPITAHHA CBIXUX MPOAYKTIBY
XONOANNbHUKY

HaNpAMHUX, Ha AKWX MOXHa pO3TallyBaTy
Nna MaKCUMafbHOI POAYKTUBHOCTE:

nonvLi 3a 6axaHHAM.
®  He cmasme 8 XonodunsHux menny iy a6o piduu, wjo kunisme

3HATTA HUKHBOT ALLMKN
®  Hakputime a6o 320pHime iy, 0C0GAUB0 AKLLO B0HA MAE CUHUL 3naX.

1. BUTArHITS HbXHI0 WyXnAAY 40 ynopy.

2. MigHimiTb NEpeHI0 YaCTHHY ALWIKA.

3. BUTATHITH HUXHIO LyXnAZY.

KOPVCHIIOPA LI

o JInascixeudi 020pHIMb Y.

NOAUYSX HAO ALYUKOM O 0804i8.

3 MipKyBaHs Ge3nexu 36epicamu max MoxHa He doguuie 080X .

[omosi cmpasu, XoM00ki Cmpasu MOwo: Hakpulime ma nocmagme Ha NOAUYO.

Opykmu ma 0804i; pemeneHo o4ucmime i 36epieatime y 610N0BIHUX ALYUKAX.

Macno ma cup: noxnadime y cneyianeHi 2epmemuysi Koumelinepu a6o 3a20pHime 8

anomikiesy Bonbey Yu nakem, ujo6 MaKcuManeHo o6mexumu docmyn nogimps.

[Insuku 3 MOROKOM: NOBUKHI Gymu 3akpumi ma po3uiuer Ha d6epax 6aKoHie.

®  BaHaHu, Kapmonas, YuBYnA ma YaCHUK - AKLIO 60HU He ynaxogati, mo He nompeGyiome
30epicaHtA 8 Xon00UMHUKY.

3 MipKyBaHb ririeHy BHYTPILUHIO YaCTUHY NPUCTPOI, BKMTKYAI0UN aKcecyaph, Cia
perynapHo ouuLLaTh.

YBATA! lin yac unwieHHA npunag He MOXHa NiAKNOYATH A0 Axepena
KUBNEHHA. PU3NK ypakeHHA enekTpuynum crpymom! Mepepn umnwen-
HAM BUMKHITb NPUCTPIil | BUIAMITb 1f0T0 3 PO3€TKN, BUMKHITb BUMU-
Kauem a6o aBTOMaTU4HUM BUMMKayeM abo BifKpyTiTb 3an06ixXHuK.
Hikonu He unctitb NpucTpiit 3a Aonomoroto napoounuiysaya. Bonora
MOXe HaKOMNuYBATNCA Ha eNeKTPUYHIX KOMMOHEHTaX i CTAHOBUTH pu-
3UK YpaXeHHsA eneKTPUYHUM cTpymom! Tapayi napu MoxyTb nowKo-
RUTU NNacTuKoBi aeTani. Mepw Hix npuecTn NpucTpiit y npupaTHuil
CTaH, /10ro Heo6XiiHo peTenbHO BUCYWINTH.

BAXIT1BO! EdpipHi onii Ta opraHiuHi po3unHHUKN MOXYTb NOWKOAUTY

NNACTUKOBI AeTani, HaNpUKNag, NMMOHHMI abo anenbCUHOBUI CiK,
MacnAHa KUCI0Ta, 3aci6 ANA YNLLEHHS, Lo MiCTUTb OLTOBY KNCIOTY.

(i naKem i po3micmime Ha CksHux
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- TaKi pe408UHU He NOBUHHI KOHMAKMYBAMU 3 YACMUHAMU NPUCTIPORD,

- Heuropucmosyiime azpecusHi 3acobu A YuujeHHs.
- Jlicmarsme np 3MOpo3UbHOT Kamepu. 30epicatime iy
0o6pe HakpugLLL.

- [pomutime npucmpitl i 8Hymp

Micy),

aKcecyapu

1IpoMULime YUCmoR 800010 | 8UMpIMB HACYX0.
- Konu ece 8LcoxHe, NpUCTIpIL] MOXHA 8KTIOYAML | BUKOPUCITIOBYBAMU 3HOBY.

3AMIHA CBITNA

BHyTpiwHA namna caitnoaioaxa. o6 3amiknTi namny, 38epHiTbCA A0 KBanidi-

KOBAHOrO GaxiBuA.

800010. [licn8 0uuLjeHHs

BUPIILEHHA MPOBJIEM

YBATA! llepen peMoHTOM Heo6XiZiHO BAMKHY T XUBNEHHA. Jluwe KBa-
niikoBaHui enekTpuK abo iHwa KomneTeHTHa 0coba Moxe BUKOHYBa-
T PEMOHT, He ONUCaHWil Y LibOMY NOCIGHMKY.

BAXUBO! Mpu npaBunbHiit po6oTi npunap moxe BUAABATH Pi3Hi 3BY-
Ku (Komnpecop, LMpKyNALIiA 0XON0AXY0YOT piAuHu).

Mpo6nema

Mpuctpiit He
npaLloe

Moxnusa npuunHa

[lIrencens e nip'eHaHo
a00 norano 3akpinnenui.

Bupi

LLE]

BcrasTe BUNKY B po3eTKy.

3ano0ixHuk neperopis abo
HecnpasHuil

MepesipTe 3an06ixHuK i npu
He0XiZHOCTI 3aMiHITb ioro.

Po3etka He npavioe

HecnpasHocTi enextpo-
Mepexi NoBIHeH ycyBaTy
ENEKTPUK.

Perynatop Temnepatypu
BCTaHoBAeHO Ha «CAMMI
XONMOZHNI.

BCTaHOBIT pyuKy Ha iHlwe
3HaueHHS, W00 YBIMKHYTU
NpUCTpIil.

Ta Haato
Tenna.

TeMﬂepaTypa B(TaHOB/IEHA
HenpasunbHO.

lNepesipte iHpopmaLito B
po3gini «BcTaHoBNeHHA
Temneparypi.

[1Bepi bynu BigumHeHi
3aHAATO A0BTO.

Binkpusaitte agepi nuwe
Ha CTINbKM Yacy, CKinbKm
HeobXigHo.

3a 0cTaHHi 24 roAMHI B

npunaa 6yno nomittieHo
BEJINKY KiNbKiCTb Ternnoi
i,

TUMYaC0BO BCTAHOBITH
PErynATop TeMnepaTypu Ha
HIDKUE 3HAYEHHA.

Mpunaz po3miwytoTs
no6nu3y xepen Tenna.

MNepesipTe iHhopMaLlito B po3-
Jini «Micue BCTaHOBNEHHAY.

36
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Npuctpiit BcraHosneHo 3aHaaTo TMMYacoBO BCTaHOBITH
3aHATO CUABHO | HU3bKY TemnepaTypy. PErynaTop Temnepatypu Ha
OXONOAXYETbCA 0inbLL BUCOKe 3HaUeHHS.
He3uuaiiki [pucTpiit HepigeHb. Binperynioitte Hixky.
SByK [pucrpiii TopkaeTbca 3nerka nepemicTitb npucTpiit.
3a/HbOT CTIHKM 360 iHW X
npeameTis.
KomnoweHT Ha 3aaHiit Mpu HeoOXiAHOCTI akypaTHO
YaCTHI NPUCTPOIO, HANPU- | 3ITHITb L0 YaCTUHY B iHLLY
KNag TpyOKa, TOPKAETbCA | CTOPOHY.
{HLLOT YaCTMHM 36O CTiHM.
biyHa naxenb Bcepeaui naxeni e L|e HopmanbHe AuLLe.
rapava KOHAeHCaTOp
[Hilt Ha aBepax | YlinbHioBay AepuAt He | OBepexHo nporpiiite heHom
repMeTUYHMIA. LiNAHKN YLWiNbHIOBaYA
ABEPUAT, L0 NPOTIKAIOTb.
0HOuaCcHo BPYUHY chopmy-
AT BePHNI yLLiNbHI0BAY 3
nigirpiBom.
Ha nignosigoga | 3nusHuii oT8ip 3acmi- QuuCTiTb 3MBHMIA OTBIP
TUBCA. OUNCHUKOM.

AAKLL0 36ii1 NOBTOPUTLCA, 3BEPHITHCA 10 CEPBICHOTO LIEHTPY.

TEXHIYHI IAHI

TeXHiyHi napameTpu HaBeieHO Ha 3aBOACHKil TabnuyLi

BUpoGy.

YBATA! ®ipma MPM agd S.A. 3anuwae 3a
06010 NpaBO BHOCUTM TEXHiYHi 3MiHMU.

C€

Lled noci6Hux Gyno nepexnadeo MawiuHoK.
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M p m Indopmauist npo mogens —> ()

By MoxeTe oTpUMaTV 0CTYN 40 iHGOPMALIT Npo MoZeNi, o 30epiraeTbcA B 6a3i JaHMX NPOAYKTY, BIABIAABLLN HABEACHT HINKUe CaliTV Ta BBIBLIM NOLLYK 33 iAeHTUGIKa-
TOpOM Mozeni (¥), AKNil MOXHa 3HaVTU Ha eTUKeTL eHeproCNOXVBAHHA
https://eprel.ec.europa.eu/
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Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, ze spetni on
Twoje oczekiwania i bedzie stuzyt Ci przez wiele lat.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci na temat funkcjonowania lub
awarii produktu prosimy o kontakt z Serwisem Centralnym. Dotozylismy
staran, aby procedury reklamacyjne byly maksymalnie uproszczone.

Karta gwarancyjna/Warranty card

Data sprzedazy/
Date of sale

Podpis sprzedawcy/
Signature of Seller

Pieczatka sklepu/
Stamp shop

W razie awarii urzadzenia
skontaktuj sie z naszym Serwisem
Centralnym pod numerem telefonu
+48 (22) 380 52 42 od poniedziatku
do piatku w godzinach 7.00-15.00.

Piecze¢ i podpis osoby dokonujacej
montazu kuchni gazowej
lub elektrycznej

miejscowosd data
podpis

W przypadku pytan lub Przed zgloszeniem reklamacji
watpliwosci prosimy o kontakt prosimy o zapoznanie sie
z Serwisem Centralnym: z warunkami gwarancji.

12-100 Szczytno, Zapoznalem sie i akceptuje

Korpele 71, warunki niniejszej gwarancji.

+48 (22) 380 52 42 Czytelny podpis kupujacego/

Legible signature of the buyer
serwisdagd@mpm.pl
www.mpm.pl
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OSWIADCZENIE GWARANCYJNE

1.

W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej
zumowa kupujacemu z mocy prawa przystuguja
srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt
sprzedawcy. Gwarancja, ktorej warunki okresla
niniejsze oswiadczenie gwarancyjne nie ma wptywu
na te srodki ochrony prawne;j.

Gwarancji okreslonej w niniejszym oswiadczeniu

gwarancyjnym udziela gwarant — MPM AGD

Spétka Akeyjna (KRS nr 0000399132, ul.

Brzozowa 3, 05-822 Milanowek).

Gwarancja dotyczy produktu, do ktdrego niniejsze

oswiadczenie jest dotaczone (nazwa, typ i model

produktu widnieje obok).

GWARANCJA NIE SA OBJETE:

a) sznury potaczeniowe, wtyki, gniazda, weze
ssace, baterie, akumulatory, nozyki itp.;

b)  uszkodzenia mechaniczne, termiczne,
chemiczne i wszystkie inne spowodowane
dziataniem badz zaniechaniem uzytkowania
albo dziataniem sity zewnetrznej (przepiecia
w sieci, przekroczone temperatury otoczenia,
wytadowania atmosferyczne, uzywanie
niezgodnych zinstrukcja obstugi sSrodkéw
eksploatacyjnych lub czyszczacych,
uszkodzenia spowodowane przez obce
przedmioty, ktore dostaty sie do wnetrza, np.:
wilgo¢, korozja, pyt, itp.);

c)  uszkodzenia powstate wskutek naturalnego
czesciowego lub catkowitego zuzycia zgodnie
z wtasciwosciami albo przeznaczeniem
produktu; zarowki;

d)  uszkodzenia wynikte na skutek:

- przerdbek izmian konstrukcyjnych
dokonywanych przez uzytkownika lub
osoby trzecie;

- okolicznosci, za ktore nie odpowiada
ani wytworca, ani sprzedawca,
aw szczegdlnosci na skutek niewtasciwe]
lub niezgodnej zinstrukgja instalacji,
uzytkowania albo innych przyczyn
lezacych po stronie uzytkownika
lub osdb trzecich (uzywania
NIEORYGINALNYCH materiatow lub
akcesoriow),

- nieprawidtowego transportu;

e) celowe uszkodzenie sprzetu;

f) uszkodzenia elementow ze szkta, ceramiki;

g)  czynnosci konserwacyjne;

h)  gwarancja nie obejmuje dokonywania
czynnosci przewidzianych w instrukgcji
obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany
jest uzytkownik we wtasnym zakresie
ina whasny koszt, np.: zainstalowanie,
sprawdzenie dziatania, itp.

Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od

daty zakupu. Okres gwarancyjny przedtuza sie

o czas trwania naprawy. Gwarancja jest wazna na

terytorium Polski.

Objety gwarancja produkt, ktérego wada ujawni

sie w okresie gwarancji podlega, w terminie 30 dni,

bezptatnej naprawie lub wymianie na nowy, wolny
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od wad. Reklamujacy ma prawo zadania wymiany

produktu na nowy, w przypadku gdy:

a)  naprawa nie zostanie wykonana w terminie
30 dni od dnia udostepnienia gwarantowi
wadliwego produktu lub innym terminie,
uzgodnionym z reklamujacym,

b)  w produkcie ujawni sie wada
uniemozliwiajaca jego uzywanie zgodnie
z przeznaczeniem, w sytuacji, gdy uprzednio
produkt juz pieciokrotnie podlegat naprawie
przez gwaranta.

Uprawnienia z tytutu gwarancji moga by¢

realizowane jedynie po przedstawieniu przez

reklamujacego waznej karty gwarancyjnej wraz
zdowodem zakupu. Samowolne zmiany wpisow

w karcie gwarancyjnej lub dokonywanie napraw we

wtasnym zakresie powoduje utrate gwarancji. Karta

gwarancyjna bez wpisanej nazwy urzadzenia, typu,
modelu, daty sprzedazy, czytelnego stempla sklepu,

(w przypadku kuchni gazowej lub elektrycznej,

gwarancja musi posiadac adnotacje o podtaczeniu

do instalacji przez osobe o odpowiednich
uprawnieniach) a takze bez czytelnego podpisu
kupujacego jest niewazna.

Urzadzenia firmy MPM przeznaczone sa do

uzywania wytacznie w gospodarstwie domowym

do celdw niezwigzanych z dziatalnoscia
gospodarcza. Uzywanie produktu niezgodne
ztakim przeznaczeniem powoduje utrate gwarancji.

Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej

z produktu powoduje utrate gwarancji.

Procedura korzystania z gwarancji jest nastepujaca:

W razie ujawnienia sie wady produktu reklamujacy

moze — jezeli nie generuje to dla niego kosztow —

dostarczyc¢ produkt do autoryzowanego punktu
serwisowego MPM (wykaz punktéw serwisowych
znajduje sie na stronie www.mpm.pl) przekazujac
przy tym dane kontaktowe umozliwiajace
komunikacje z reklamujacym.

Ewentualnie reklamujacy moze skontaktowad

sie zSerwisem Centralnym MPM w Szczytnie

(12-100 Szczytno, Korpele 71) w pod numerem

telefonu: +48 (22) 380 52 42 w godzinach 7.00-

15.00 (numer dostepny od poniedziatku do piatku

z wyjatkiem dni ustawowo wolnych od pracy) lub

mailowo: serwisdagd@mpm.pl, celem uzgodnienia

sposobu odebrania produktu od reklamujacego (na
koszt gwaranta) — to rozwiazanie jest szczegdlnie
zalecane w przypadku, gdy produkt wymaga
fachowego demontazu.

Produkt przekazywany gwarantowi powinien

by¢ czysty. Gwarant moze odmowic przyjecia do

naprawy sprzetu brudnego lub oczysci¢ go na koszt

reklamujacego.

Gwarant poswiadcza w karcie gwarancyjnej date

naprawy gwarancyjnej.

30.06.2026
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Data naprawy/ Numer Opis wykonywanych czynnosci oraz Pieczatka punktu

Date of repair naprawy/ wymienionych czesci/ serwisowego/
Number repair Description of activities performed and  Stamp service point
specific parts

Numer seryjny/
Serial number
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WYKAZ AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

MIEJSCOWOSC ADRES TELEFON
Bartoszyce Warszawska 10 22/ 380-52-42
Bartoszyce Bema 5 690-313-233
Biate Bfota Ziarnista 13 22/ 380-52-42
Biatystok Sienkiewicza 55a 85/ 664-22-05
Bierutow Konopnickiej 38/6 22/ 380-52-42
Bydgoszcz Pucka 7 22/ 380-52-42
Chetm Zawadowka 74a 22/ 380-52-42
Chrzanow Berka Joselewicza ba 22/ 380-52-42
Ciechanow Ctowackiego 12 23/ 672-48-34
Czestochowa Paderewskiego 2 22/ 380-52-42
Czestochowa Sikorskiego 4/6 22/ 380-52-42
Czestochowa Niepodlegtosci 30 22/ 380-52-43
Cwiklice Orzechowa 4e 22/ 380-52-42
Dzierzoniow Bohateréw Getta 20 22/ 380-52-42
Elblag Ogdlna 53 55/ 232-19-61
Gdarnsk Trakt Sw. Wojciecha 223/225 22/ 380-52-42
Gdansk Kotobrzeska 69/4 22/380-52-43
Cdynia Wojta Radtkego 34 58/ 661-62-08
Golczewo Zwyciestwa 20 22/ 380-52-42
Corzow Wlkp. Moscickiego 14 22/ 380-52-42
Crajewo os. Mtodych 22 86/ 272-45-51
Grodzisk Mazowiecki Dziatkowa 5 22/ 755-58-72
Grudzigdz Sudecka 16 22/ 380-52-42
Grudziadz Al. 23-go Stycznia 56 56/ 462-07-41
Jelenia Géra Forteczna 2A 22/ 380-52-42
Kalisz Goérnoslaska 44-46 62/ 753-43-02
Katowice Utariska 16 32/ 254-72-28
Kielce Jana Nowaka Jezioranskiego 73 22/ 380-52-42
Kielce Mielczarskiego 51
Kietczow Wiosenna 29 22/ 380-52-42
Koniakéw Koniakéw 1060 501-216-408
Konin 3 Maja 33 22/ 380-52-42
Komorniki Zabikowska 89
Koszalin Matopolska 1C 22/ 380-52-42
Krakow Kosciuszki 56 22/ 380-52-42
Krakéw Lotnicza 4 22/ 380-52-42
Krakow Krakusa 9 22/ 380-52-42
Krakow Al.Pokoju 20 22/ 380-52-42
Krosno Legionow 2a 22/ 380-52-42
Kwidzyn Staszica 22 55/ 613-10-13
Legnica Gniewomirowice 614 22/ 380-52-42
Lubawa Zamkowa 23 22/ 380-52-42
Lubin Magnoliowa 9 22/ 380-52-42
Lublin Betonowa 6 22/ 380-52-42
tomza Nowogrodzka 73 22/ 380-52-42
towicz os. Bratkowice 24-27 46/ 830-23-27
todz Marynarska 42 22/ 380-52-42
todz Lutomierska 69 lok. 3U 22/ 380-52-42
+édz Kasprzaka 3 22/ 380-52-42
Mierzyn Welecka 50 91/ 482-66-63
Miedzyrzec P. Partyzantéw 4a 83/ 371-40-06
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MIEJSCOWOSC
Mfawa
Munina
Nowy Sacz
Nysa
Olsztyn
Opole
Ostrowiec Swietokrzyski
Pita
Piotrkow Trybunalski
Ptock
Putawy
Raciborz
Radom
Reda
Ruda Slaska
Ruda Slaska
Rybnik
Rzeszow
Rzeszow
Siedlce
Sieradz
Stupsk
Stupsk
Sokolniki
Suwatki
Szczecin
Szczecin
Tarnobrzeg
Tarnéw
Torun
Torun Grebocin
Trzebiatow
Wadowice
Watbrzych
Watbrzych
Warszawa
Warszawa
Warszawa
Wagrowiec
Wegrow
Wioctawek
Whoctawek
Wroctaw
Zakopane
Zamosc¢
Zbaszynek
Zgierz
Zielona Goéra
Zabnica
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WYKAZ AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

ADRES

Ptk. Franciszka Dudziriskiego 14

Dtuga 19

Barska 2

pl. Staromiejski 7
Btekitna 9

Szarych Szeregow 11
Samsonowicza 18K
Jana Styki 3
Stowackiego 70a
Walecznych 9a paw.4
Olszewskiego 10
Wojska Polskiego 6a/3
Chrobrego 48
Wodniakow 2/8
Piastowska 8

1maja 318 B
Sktodowskiej-Curie 7
Krzyzanowskiego 12a
Stoneczna 1
Partyzantow 27a

Al. Pokoju 7

3-go Maja 77/5

Al 3 Maja 82/25
Sokolniki 8/1
Kowalskiego 19

Al Piastow 28a
Chmielewskiego 18
Kosciuszki 24
Graniczna 8a
tyskowskiego 29/35
takowa 5

Il Putku Utanow 1c

Pl. Bohateréw Getta 1
Dtuga 39

Armii Krajowej 48
Ptocka 15a
Uniejowska 6
Chmielna 106b/lok.57
Rogozinska 2%9e
Strazacka 2

Okrzei 46

Okrzei 46

Bora Komorowskiego 18
Kamieniec 21

Reja 2

Plac Dworcowy 4/1
Parzeczewska 21
Wyszynskiego 34c
Graniczna 25

TELEFON
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
77/ 457-80-87
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
32/ 415-26-04
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42

32/ 771-73-12
32/ 422-52-97
22/ 380-52-42
17/ 853-38-63
22/ 380-52-42

43/ 822-71-11
22/ 380-52-42
59/ 843 60 83
22/ 380-52-42
87/ 565 56 90
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
15/ 822-35-74
22/ 380-52-42
56/ 648-01-73
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
33/ 823-34-27
22/ 380-52-42
74/ 846-34-54
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42

501-162-992
67/ 268-53-98
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
54/ 231-22-75
22/ 380-52-42
18/ 206-36-54
22/ 380-52-42
68/ 384-92-10
22/ 380-52-42
22/ 380-52-42
33/ 864-25-10
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Jyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy do skorzystania z szerokiej oferty handlowej firmy N E Y
@D > hope you will be satisfied with our product and would like to recommend other products from our extensive portfolio N F= YN

baxaewo Bam ompumamu 300080neHHA 80 BUKOPUCMAHHS HALI020 NPOOYKIMY Md 3ANPOLUYEMO CKOPUCMAMUCS WIUPOKK KoMepUiiiHo

nponasuyieio komnani N AN

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milandwek, Polska
v02 biuro tel.: (22) 3805200, serwis tel.: (22) 38052 42, BDO: 000027599

WWW.MPM.PL
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